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CENTRO VITICOLA AYELENSE
GRANDES VIVEROS DE VIDES AMERICANAS

Bautista Aparici y Compaiiia

Ayelo Malferit. - VALENCIA (Espafia)

Establecimiento montado con arreglo a las itltimas conclusiones
de la ciencia ampelografica, Millones de injertos, barbados, estacas
injertables y estaquillas de vivero, procedentes de nuestras extensas
plantaciones de cepas madres, absolutamente seleccionadas.

Unica casa gtie dispone, a pesar delos sacrificios que su cultive
exige, de grantdes existencias de Hibridos de Berlandieri, singular-
mente el 41 B y el 420 A que a su elevada resistencia caliza y a su
abundante y normal fructificacién unen la circunstancia de ser, espe-
cialmente ¢l Gltimo, los portainjertos de los moscateles.

La primera casa que ha introducido en Espafia los hibridos del
eminente ampelografo francés M. Richter R. 99 y R. 110, que estdn
revolucionando el campo viticola, y sobre cuyo mérilo extraordina-
rio, excepeional, enviaremos un interesante fol'cto, editado por esta
casa, a los agricultores que lo soliciten.

Esta casa cultiva sdlo las variedades que han dado resultado de-
finitivo y concluyente.

En plantas injertadas tiene notabilisimos portainjertos; garanliza
la autenticidad de las plantas, y evacua cuantas consultas se le hagan
sobre el problema de la reconstitucidn del vifiedo, cultivo de la vid,
enfermedades, efc.

Posce ademds grandes viveros de drboles frutales, olivos, al-
mendros, albaricoques, melocotones, ete., cultivando con éxito feno-
menal el alivo llamado Changlof real, resistente al frio y a la pobre-
za del suelo.

Las condiciones de venta no pueden ser mds ventajosas para todo
agricultor. .

Pedid plantas y condiciones y os asombraréis de sus resultados
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NOTAS PARA ESCRIBIR

NUEVO ELOGIO DE LA LOCURA

Por LUIS BELIL.O

UN .

Dedicatoria .

_ A Desiderio Erasmo. .
Estos dias, viniendo de Inglaterra hacia Iispaiia, para
dar al &nimo ocupaciéon mds alta que los temores, las pre-
ocupaciones y las condenaciones estériles, me acordé de ti,
Erasmo de Rotterdam, y pensé que nunca mejor ocasidn
que la presente para trazar de nuevo el Elogio de la Lo-
cura. Llevibamos a bordo, con grandisimo secreto, oro
para ld pobre Espafia, buenas libras inglesas en oro del que
no han visto nunca mis compatriotas. Ese oro gue ya no
era inglés, sino espafiol, proporcionaba vivos cuidados a los
mismos ingleses. Bien es verdad que los iniciados en la sa-
grada region del Interés son todos de una misma patria.
Tendida en su mecedora de lona y arrebujada en el capote
de agua de un marinero, venia con nosotros una casadita
muy joven. (Cdmo la arropaba, como la asistia su marido!
Es decir, que teniamos a nuestiro lado la Riqueza; tenfamos
€l Amor. Y nadie hacfa caso. Llevdbamos, ademas, algo
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2 ‘ LITERATURA

muy importante: la Vida; nuestras vidas. ¢(Dénde he leido
YO, Sino en tus obras, ';oh, humanisimo Erasmo! que no hay
bien tan preciado ni tan dulce como la vida? Nuestras vidas
iban separadas de la Muerte por una plancha de acero. Las
acechaban unos monstruos extrafios, ciegos € irresponsa-
bles, que solo son obra de Dios porque los ha inventado el
hombre y que ahora llamamos wunas. (Qué suave la luz del
dia bajo un cielo blanco, blanco, apenas teflido por ligeras
vibraciones de azul y platal {Qué grave serenidad en el des-
plome de estas olas, grandes, lentas, que tardan en formar-
se y que se nos brindan como laderas de montecillos por
los que podriamos andar! LEra tu propio mar, el mar que
llega hasta el canal de Rotterdam, donde los buenos holan-
deses te han erigido un monumento y en él tu estatua, en
la que apareces vestido de clérigo y hojeando un gran in-
folio, al cual, segﬁﬁ las malas lenguas de la ciudad, vuelves
la hoja cada vez que pasa junto a ti una muchacha linda.

Pero en ese mar tuyo no habia por el ano de 1536,
cuando tus ojos mortales dejaron de verle, el peligro de los
torpedos y de los submarinos. Viviste una época en que
ya no brotaban de la espuma del mar las divinas nereidas,
pero todavia no asomaban los periscopios. Ahora viene la
muerte del fondo de las aguas. Hay maquinas capaces de
hundir la barca de Caronte. Viene también del cielp, en
naves aéreas y en otras maquinas voladoras como la que
sond Leonardo de Vindi, y, si es preciso, sale del fondo de
la ticrra.

Pensando en tales y en tantas formas de un mismo mal,
repito que me acordé de muchas sanas palabras tuyas enca-
minadas a Joar el imperio de la L.ocura, y que pensé en la
oportunidad de escribir un nuevo Elogio. ¢Iis que no sirve
el que ti hiciste? Bien conoces mi devocién y sabes que no-
soy capaz de tan disparatada fantasia. Tu Elogio escrito
queda y no habrd quien lo borre. Pero es que ahora la Lo~
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LITERATURA 3

cura se ha vuelto razopadora, cenuda y sanguinaria. Es otra
Locura que domina también el mundo y, sin embargo,
cuando aparece no tiene ya «el poder de regocijar a los
dioses y a los hombres», de modo que si toma la palabra
va no «resplandece en todas las.caras una hilaridad insoli-
ta», ni se desarrugan las {rentes, ni ante ella muda todo de
aspecto, «como ante la Primavera, la naturaleza rejuvene-
cida». Es la Locura de la fuerza, del cafién y de la Muerte.

Seguro estoy de que td no querrias inspirar desde la re-
gidén de los inmortales, donde moras, el panegirico de esta
locura tal como los siglos han querido transformarla. Siem-
pre pensaste en ella como en una fuente de vida. —«... La
locura consiste, en entregarse al placer, y para que la vida
de los hombres no fuese del todo triste o tediosa, Jupiter
los ha dado més pasiones que razonamientos... En la pro-
porciéon de una media onza a una libra...» Creiste que
solo la locura conduce al asilo de la Felicidad. Entonces
sabias con limites ciertos dénde acababa la razén y dénde
comenzaban su obra las pasiones. Pero ahora la pasion es-
tudia, trabaja, se organiza y razona; fija sus dogmas y los
sostiene con poderosos artefactos de guerra. Va por todas
partes soplando vientos de ambicién y de codicia; sabe ves-
tirse de soldado, de profesor y de mercader.. Y no rie nun-
ca; sin duda porque tiene la conciencia abrumada por la
responsabilidad de tanta sangre.

Por mi parte yo no sabria, ni podria escribir una som-
bra de elogio de esta lozura. Pero lo Lriste es que la veo en
el poder y siento que alguien ha de cumplir esa penosa mi-
sion entre mis compatriotas. Vuelvo a tierra espafiola y en-
cuentro que todavia reinan las locas e inocentes pasiones
que conociste en la alborada del Renacimiento. Para seguir
siendo devoto tuyo, es preciso lo que ahora llamamos evo-
lucionar. ¢Por qué no? jProbemos! Y he probado, y he es-
crito unas cuantas notas que deberfa romper al pie de tu
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4 LITERATURA

estatua si me dejaran llegar hasta el gran canal de Rotter-
dam; pero que no me atrevo a quemar por si son, ellas solas,
una locura y, por consiguiente, tienen algan derecho a con-
siderarse como ofrendas en memoria tuya.

T hablaste de la locura de los grandes de la tierra, de
los reyes y de los principes. Pero jcudn distinta de la de hoy!
Hoy no podria morir tu buen amigo, tu dilecto amigo To-
més Moro por mano del verdugo y en la plaza publica, sélo
por haber incurrido en el enojo del rey Enrique VIII de
Inglaterra. Descansaria su cabeza firme sobre los hombros
para pensar otras utopias, sia los veinte afios, nifio aun, no
le mandaban morir en una trinchera. T1 creiste también que
la guerra es origen y teatro de las acciones mas sublimes.
Distinguiste, sin duda, unas guerras buenas de otras malas,
y dijiste que «nada hay tan insensato como guerrear sin sa-
ber por qué y causandose los beligerantes mds males que
provechos». Pero entonces no habia inventado la locura
grandes razones para hablar de estas cosas; no se habia de-
mostrado ante las ruinas de las ciudades bombardeadas,
ante las piras de cadadveres incinerados, ante la injusticia de
la derrota y a veces también de la victoria, ante la quiebra
de los pueblos, es decir, ante el Dolor humano, la energia
salvadora, la fuerza benéfica de la Guerra.

© Biblioteca Nacional de Espana
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CUADROS VASCOS

PEQUENAS SOSPECHAS

Por M. ARANAZ CASTELLANOS

Molusco y Saguchu, dos arlofes popularisimos por sus chirenadas,
tropiezan al salir, ya después de las ocho, de sus respectivos talleres, y con-
vienen alegremente en felicitarse porque estdn de enhorabuena. En los dos
periddicos de la tarde de aquel sdbado, en los dos, viene premiado con
treinta pesetas el décimo de loteria que siempre juegan, y absolulamente
seguros, por la coinsidensia, de que no resultard equivocasion, meditan en
como celebrarlo de un modo digno. Lo malo es que estdn rendidos, co-
leando todavia la pansada que se dieron y el moscorrdén que pillaron en la
despedida de soltero con que un amigo les ha obsequiado la noche
anterior.

—Si te parese, nos podriamos solenisar de un modo honestito.

— ;Honestito?... '

—Quiero desirme, sin mujeres, y sendndonos en algtn sitio formal,

De acuerdo en ello, y como aiin tienen tiempo sobrado y no les vendra
mal retardar la hora para hacer ganas, encaminanse a la barberia,

—:Ya te atreves a que nos afeifariamos el bigole?...

—¢En?

—Recortao como un sepillo, o afeitao del todo, disen que es moda, y...

Ante los espejos del establecimiento, cuando [a rapadura ha terminado,
Molusco y Saguchu rien con grandes carcajadas.

—Igual, igual que dos curas nos hemos guedao.

—A ver, échate una bendisidn...

—No, mejor pedricarme un poco.

Y subiéndose al sillén en que le han servido, Ma!usco intenta hilvanar
un sermaon.

— Mens sana in corpore sano. Palabras del santo Matatias en el Evan-
gelio veintidds, pagina treinta y sinco...

El maestro pretende convencer a Molusco de que descienda del piil-

pito, porque lo necesita para afeitar a otro, y los clientes protestan.

' —iNol! {Que pedrigue, que pedrique!...

—jGrasias, hermanos mios, grasias/

—iQue pedrique, que pedrique!

Pegando con unas fijeras contra una palangana, Saguchu impone silen-
cio, y el sermén, entre la algazara de les oyentes, prosigue sin tropiezos.

© Biblioteca Nacional de Espana
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—¢Tan {rempano y ya la habéis amarrao?...—pregunta un parroquiano
que entra entonces.—¢O vos dura la misma de anoche?...

—iChistl—ordena Melusco con mansedumbre,

—iFueral—gritan con enojo verdad los demds parroquianos.—j Echéisle
del templo a ese!

Cerca ya de las nueve y media, los dos amigotes salen de la peluqueria
y enderezan, por entre las siete calles, hacia una fonda que goza fama de
clientela muy seria.

—La comida, honestita también, ¢eh? No hay que fiaserse derroches,

—Honestita, si, ya nos hemos dicho.

—WUna sopa con buebos, pa entonar y chuletas con patatas. Formales,
formales.

En la puerta de la fonda hay una placa'l de esmalte, con el Sagrado CO—
' razén elevandose sobre el
letrero que dice «<Yo rei-
narés», y denfro, en el am-
plio recibidor que ilumi-
na un gran globo esme-
rilado, dos largas perchas
para ropa y un espejo
apaisado encima del pa-
ragiiero.

—Otros nos parese-
mos -- dice Molusco tor-
nando a reirse ante la
luna.

—Calla, no escandalises, q:1e nos despachan si oyen.

Luego de colgar en los percheros sus impermeables y boinas, penetran
en el comedor. Todavia no han adoptado en él las mesitas separadas, y tie-
nen que sentarse a la mesa redonda, una muy grande, extraordinariamente
grande, a la cual hay acomodadas dos docenas de personas de aspecto
aburguesado y que comen silenciosamente. A lo de la sopa con buebos les
dicen que no, y & lo de las chuletas con patatas también que nones,

—Vigilia es hoy, por si no saben ustedes.

—dEh?...

—Y no se come a la carfa. Se come a lo que hay.

—Venga, pues, lo que haiga.

Dos sacerdotes entran entonces, se sienlan frente por frente de Saguchu
y Molusco, saludan con una inclinaciéon de cabeza, y bendicense sus res-
pectivos platos.

—Nos hemos aviao—dice Molusco por lo bajo.

—Tente prudensia—ordénale Sagachu.

El primer plato es un potaje de garbanzos, que, por cierto, estin muy
salados; el segundo, merluza en salsa verde; el tercero, bacalao en salsa
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roja; el cuarto, un pastel de espinacas, saladas también; y el quinto, aliin
de conserva con tomate. ] .

—Buena sé nos' va a entrar, 1. ik

—Ya me he pensao.

—Trdele, trdete sercas el botellon ese.

Y silenciosos como los demds comensales, procuran despachar a escape
1a vigilia aquella, bebiéndose, con el mayor disimulo posible, un botellon .
por barba; concluyen, apresuradamente tambiéa, los tres o cuatros postres,
porque estin temiendo no poder contenerse y decir alguna fonteria; y des-

pués de pagar religiosamente, rehusando el café que les ofrecen y que van
a servir entonces a sus demds compaiieros de mesa, saludan a todos con
una inclinacién idéntica a la que antes hicieran los curas, y salen al recibi-
dor. Yaera hora.

—S5i nos encajan ofro pescao, a la cabesa le tiro.

—Y también yo. Vaya una solenisasion que hemos hecho,

En el percherg, al lado de sus impermeables y bofnas, cuelgan ahora
dos manteos y dos tejas. Molusco y Saguchu miranse con igual pensamiento.
Afeitados como estin, seria una bobada no probdrselos para ver el efacto.

—iMejor, muchismo mejor que ellos sien veses! [Vaya!

—Espera, voy a embosarnie.

—iNi en la sosfedd nos conosen, ti! {Ya te apostarial

—sVamos?. .

—Vamos.
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Embozados hasta los ojos, muy encasquetadas las tejas, que a los dos.
les quedan un poco grandes, bajan la escalera echiando pestes de la comi-
dita, que ya comienza a repetirles y darles mas sed, y salen a la calle. Un
sereno, gigantesco y gordo, medianamente abrigado en el quicio de una
puerta, les interrumpe en sus quejas al saludarles respetuosamente.

—Buenas noches, sefiores. ]

—DBuenas noches—responden Saguchu y Molusco apretando el paso.

Y en el salén del crinmen de la sociedad a que pertenecen, entran con
devolo recogimiento, se acercan a la mesa, causando con su clerical pre-
sencia la natural sorpresa entre los puntos, y majestuosamente, parsinionio-

Fosi Slanic,
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samente, se quitan [as tejas y las cleposntan 4 un tiempo sobre el tapete, di-
ciendo.

—iA la sofal
—;Al caballo! o
Sonadas las dos de la mafiana, Molusco y Saguchu deciden ir a otros
sitios, afanosos, entusiasticamente, por pedricar donde mads falta creen que
hace. A las siete, cuando la policfa, al fin, tropieza con elles en un rincon-
cele, enterada de la desaparicién de los manteos y tejas, y del escindalo
enorme que han levantado en el pueblo, la ronquera y el vino [ss han pri-
vado yz de sus dotes oratorias, y no aciertan 2 otra cosa que a bendecir, a
bendecir a todo el que se les acerca, y hasta a confirmar con sonoros sopa-
pos a guienes se.les aproximan demasiado. Seguidos de medio ciento de
chiquillos, y de no pocas personas mayores, Saguchu y Molusco son invi-
tados a llegarse hasta la comisaria.
—jMiréis, chicos, miréis! jSaguchu de cura!
—iY también Molusco! jOtro aparenta!
- —j Tiréisie un poco de la sotana!
—iMNo, que borrachos estdn y pueden caer!
Molusco, deteniéndose un instante, vuélvese hacia la chiquilleria, im-
pone silencio con un ademdn, y dice con lengua torpe por el vino:
_ —Venife, venite a mi los nifios... que vay a pegarvos dos paids.
Mis adelante, pdrase también Saguchu, y suplica a los chiquillos con
tono evangélico:
—iHijos mios, por Dios! Tengdis un poco de respeto con el clero..,
Alaz ocho, despojados de los manfeos y tejas, que estdn como para arre-
glarlos, comprando otros, los dos arlptes roncan a pierna svelia en un
cuartucho de la comisaria.

El sereno que les saludd al salir de la fonda, declara lo siguiente:

El vi6 entrar a los dos curas. Media hora después, salieron muy embo-
saditos, camo enfadaos, y quejindose. Algo que les habrian hecho.

Y entances fué cuando consibid, infundadamenie tal ves, algunas pe-
quedias sospechas.

—¢Pues?

—Porque ¢l cura mas gordo se iba... chiflando en el Nunsio.

—¢FEn? :

—Y el inds defgao... en San Pedro,
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DE COMO FUE A AMERICA

" EL PRIMER EJEMPLAR DEL QUJOTE

Por FRANCISCO A. DE ICAZA

Cuenta Gonzdlez Obregén en su libro México Viejo y Anecdético que
fué Mateo Alemdn, al pasar a Indias en 1608, quien levd consigo el primer
ejemplar del Quijole que se conocid en Nueva Espaiia; y refiere a ese pro-
posito, cdmo en casa de un amigo, cuys nombre calla, did con cierlo ma-
nusctrito, apolillado e incompleto, en el que constaba fa curiosa noticia.
Afiade la mds peregrina ailn, de quie 2l llegar a Veracruz fué decomisade
¢l libro por la Inquisicién de Flotas, incluyéndolo enire los prohibidos en
América por ser de historia fingida o fabulosa; y que habrialo perdido
Alemdn, a no haber venido en su auxilio nada menos que el arzobispo fray
Garcia Querra, quien pasaba lambién entonces a Méjico para hacerse car-
go de su dideesis. Intervino el prelade —agrega— y por su recomendacion

'y valimento volvid el libro a manos del autor de Guzmdn de Alfarache.

Si 1a falsedad de esa serie de invenciones novelescus no pudiera probar-
se documentalmente — pues existen en el Archivo General de Indias los
asientos de ida de aaos refativos-a 1603, y en ellos las constancias, que han
sido trasladadas y publicadas varias veces, del envio ese aflo de muchos
libros del lngenioso Hidalgo destinados a Clemente Valdés, vecino de Mé-
jico—, bastaria la descripeidn del manuserito en que se dice estd consigna-
do el suceso para denunciar al menos prictico en estos asuntos la super-
cheria del relato, y bien vale la pena de comenfarlo, pues pudiera creerse
que, si no ¢l primer ejemplar, uno de los primeros llevados a América fué
el de las supuestas andanzas.

Consignase €} caso -—segin el propio Sr. Qbregén — en el tibro mis
inverosimil que jamas pudo verse: es un Registro de obras decomizadas

© por Ja Inquisicidn de Flotas del Puerto de Veracruz desde 1601 a 1610, en

el cual no se apuntan los libros recogidos por su titulo abreviadamente,
como es y fué uso y costunibre en listas semejantes, sino que se copian sus
portadas al detalle, del modo que hoy se haria en la mds minuciosa nofa bi-
bliogréfica. Encabézase, ademds el propio libro con una transeripcion exac-
ta de cuantas cédnlas y disposicioties se habian expedido en Espafa sobre
el envio de {ibros a Indias. El empleade que formd el libro presentia, por las

"muestras, con siglos de anticipacion ef titulo XXIV de la Novisima, de don-

de [as cédulas que se citan estin exfractadas casi por su orden.
Y aqui a cualquiera ocitresele pensar que 1o se vid jamas reunir en
€sos ¢asos [o que tiene cardcter de consulta permanenie cou lo que debe

£
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renovarse por el uso. Que ninglin negociante juntd el Cédigo de Comercio
con el libro de caja; y que nadie que viva de su profesién, empasta sus mi-
nutas con los textos de'la carrera.

<El contenido mis interesante, del mutilado y polvoroso manuscrito
»—sigue diciendo el Sr, Obregdn—, estaba en el folio 10, vuelta, pues en
»dicho falio se dice, que en la {lota de G2 naves, y que se hizo a la vela en
»la bahia de Cddiz el jueves 12 de Junio de 1608, mandada por el General
»D. Lope Diez Almendarez, la cual ancld, con favorables tiempos, la tarde del
»maries 19 de Agosto del mismo afio, en el puerto de San Juan de Ulda, «fué
»recogido y mandado a esie Santo Oficio de la Inguisicion de México, un
slibro en 4.°, aforrado en pergamino, que dice en su cardinla: <£f inge.
=nipso Hidalgo Don Quixote de la Mancha, Compuesto por Miguel de
»Ceruantes Saanedra, Dirigido of Dvqve de Bdjar, Marqués de Gibraledn,
»Conde de Benalcacar, y Bafiares, Vizconde de 11 Puebla de Alcozer,
+Sefior de las Vitlas de Capilla, Curiel y Burguitlos. {Escude} Ao 1605.
»Con privilegio. En Madrid, Por fuan de la Cuestas, que parecié al Co-
»misario de la Veracruz y Oficiales Reales de la Real Aduana. ser Ro-
aptance que contiene materias profanas, fabulosas y fingides». No pro-
>porciona mas pormencres el importantisimo expediente, pere’ al margen
ade estas lineas que he copiado, con caracteres mindsculos, casi borrados
»y de letra diferente, encontré una apostilla que decia: -se volvid ef libro
>por sfiplicas de 8. lilma. d. fr, garcia guerra 2 su duefio Matheo Aleman,
»Contador y Criado de Su Magestads. Por parcas que sean las lineas que
»he trasladado, el contenido de ellas no puede menos que ser inferesante
apara los admiradores del gran principe de las letras espafiolas, Cervantes
>de Saavedra, hoy que el mundo entero celebra el tercer cenfenarios...

El simple empleo de la palabra cardiula, en €] sentido de portada, al
* hablar de [a del libro, seria indicio del engaiio que hay que deshacer; por-
" que ningiin espafiol de ahora, ni mucho menos de comienzo del siglo xvir,
habria usado ese americanismo de origen relalivamente moderno, El ejem
plo mds antiguo que halld Cuervo, y del cual di cuenta en sus Apunfa-
ciones Criticas, es siglo y medio posterior, y aparece en la Astrondmica y
Armoniosa Mano de Gamboa. Cardtuia queria y quiere decir careta o «la
propia cara cuando ésta es ‘desproporcionada o ridicula» y en tal sentido
escribid Esquilache en sus Rimas:

. «Aunque parezea del mayor tedlogo
Lo "~ Tu venerable calva y tu cardfula.»

Del significado qie por extensién tiene la palabra en lo que toca al ejerci-
cio del farsante, nadie lo expresa més claro que Cervanies mismo, cuando
escribe: «desde muchacho fui aficionado a fa cardtula, y, eh mi mocedad,
ge me {ban los ojos tras de la fardndula».

Unas lineas ajenas, muy mal acomodadas al principio de] parrafo co-
piado, son también muestra evidente de la supercheria en cuestion,
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JPor qué y para qué, a propdsito del libro decomisado, iba a anotar el
comisario en ese carfapacio incongruente cudnfas naves traia la flota en que
habia venido el libro, quién [0 mandaba, cudndo salié de Espafia, y hasta
qué vientos corrid en el viaje? ¢Qué tenia que ver todo esto con la obra re-
tenida? Pues todo depende tnicamente de que el Sr. Obregdn quiso dar
carécter de época a su [falsificacién, copiando el primer pdrrafo de los Su-
cesos de D. Fray Garcia Gera, donde dice Alemdn, a la letra: «Jueves
»doze de lunio de seis cientos i ocho, en conserva de sesenta i dos naves, de
»q vino por jeneral, don Lope Diez de Almendariz, con favorables tiempos
=1 vientos, llegaron a sutjir en el puerto de San [uan de Viva, Martes en la
»larde, diez j nueve de Agosio.s,

Y bien ¢no es penoso que personas de fos conocimientos y anteceden-
tes del Sr, Gonzdlez Obregon, malgasten el tiempo en esos embustes que,
afortunadamente, ni siquiera tienen el mérito de estar bien fraguados? Y
digo afortunadamente, porque de otro modo serfan més dificiles de eviden-
ciar. Cuando hay fodavia tanto por hacer en nuestra historia literaria en
Espaia y en los paises de habla espafola, es verdaderamente lastimoso que
se dediquen a oscurecerla y enredarla, por ansia de notoriedad o de lucro
0 por simple pasatiempo, los pocos que podian contribuir a levantarla y es-
clarecerla tanto comno merece.
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&l esptritu del bombre
anfe of mar sereio.

&l mar es sendero in-
numerable,

&l mar ofrece un cami-
no para cada destino

Nacimiento de “Uenus

b AT o e—

De si e alma se ajena y se esparce en la brisa,
sin rumbo ni asidero. Esti amil y franquilo
el mar. Gonrie. De pronto, be acordado que Esquilo
al mar llamaba la innumerable sonrisa.

Sntes bien, se dijera sendero innumerable.
Gnfinitos senderos de peregrinacion.
Y para la jornada, el dncora y el cable
son esperamna y fuerza, calabaza y bordon.

QAbre una ruta virgen & cada peregrino,
por una pauta de asiros que dicla el firmamenio.
Y para los gentiles carros de alas de lino,
en relevos constantes, hay corceles de vienfo.

Sntes de rofurada por el remo y la quilla
desgarrdse en el frufo de doncellil preries.
Nacio la Diosa, y vino danzando basta la orilla.
Era oro, perla, seda, rosa, su desnudes.
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& mar rememora ol
milagro de “Denus.

Y of milagro de Fesnis

&l sendero inmmumerable
se resmme ot dos sen-

das.

&l mar es la misica
absofuta. Concuerda
con fodos los canti-
cos.

Pero domina el aire
del aliegro.

Con inefables lengnas y cristalinas bocas
renueva efernamente el mito primieval.
Codavta el venusto temblor tiembla en las rocas
y el talon ambarino ain dora el arenal

Y luego, cuando las evangélicas edades
se repife el milagro, que anfes nadie babia visto.
La senda innumerable— Jesus en Tiberiades—
fa hollaron & pie enjulo sélo Venus y Cristo.

esucristo, amoroso por amor & la espina,
_ Yy “Venus, amorosa por amor & la flor.
Jenda de Ciferea; senda de “Palestina.
Senda de amor profano. Senda de sacro amor.

Para cada conciencia suena el apto instrumento.
Suena la flauta panica y el biblico laud.
Fiene el rifmo adecuado de cada pensamiento
y melodias para cada vicio y virtud.

Drota la espuma cindida sobre el abismo negro
Yy sobre fa amargura de sus enfranas bay
un inefable allegro, un clamoroso allegro
de esperanza, un allegro plata, azul, verdegay.

Ramén Pérez de Ayala.
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EL REGIMEN FAMILIAR EN MARRUECOS

LA URBANIDAD MUSULMANA

Por F. MARTINEZ YAGUES

«jOh Profeta! —dice el Cordn que le dijo Dios a Mahoma—. Licilo te
es desposarie con las mujeres que hubieres dotado, con las cautivas que he
hecho caer en tu poder, con las hijas de tus tios y de tus tias que huyeron
contigo y con toda mujer fiel que te entregare su corazon. Sabemos cudles
son las leyes del matrimonio que establecimos para los creyentes, y no te-
mas hacerte culpable usando de tus derechos. Dios es indulgente y miseri-
cordioso. Tu puedes recibir la mujer que habias desechado, a fin de resti-
tuir la alegria al corazén donde reinaba la tristeza. Tu voluntad sera su ley.
No puedes aumentar el nimero de tus esposas (Mahoma tenia entonces
nueve), ni podras cambiarlas por otras cuya hermosura te enamore; pero
siempre te es licita la comunicacién con tus esclavas. Dios todo lo observa,
es sabio y vigilante.»

En estas palabras del Libro estd fundado el régimen familiar musulman.
Desperdigados en otras suras de la Escritura Santa, hay una porcion de
preceptos igualmente aplicables a la familia, tales como el derecho de su-
cesidn, los casos y formas dei divoreio, las obligaciones para con los deu-
dos y las viudas, y el régimen de la hospitalidad. Todo ello es conocidisi-
mo, y seria sobra de pedanteria descubrirlo aqui.

Un breve resumen basta para indicar la ley musulmana, ni mds tirdnica
ni menos inhumana que la que la Junta de los grandes jurisconsultos ro-
manos recopilé y expurgo de los antiguos textos latinos, por orden del Em-
perador Justiniano.

En la familia mahometana, los hijos varones heredan y excluyen a las
hembras. Sélo cuando no hay descendientes masculinos, entran a partici-
par del acervo las mujeres. No nos asuslemos: en el derecho cataldn pasaba
lo mismo.

El divorcio existe no sélo sancionado, sino ordenado como precepto,
en caso de esterilidad. En el de adulterio no hace falta, porque la ley auto-
riza al marido para hacer tajadas de la addltera. En otros casos sefalados,
el moro puede repudiar a su mujer. En ésto Mahoma mostrose tolerante en
demasia y siguié¢ indudablemente el cuerpo legal de Moisés. El marido
debe indemnizar a la mujer repudiada y devolverla desde luego todo lo que
ella trajo al matrimonio.

A los deudos pobres se les debe asistencia. El huésped es sagrado, Pero
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también el huésped debe observar ciertas obligaciones impuestas por el
Profeta a sus amigos y comensales. Entre ellas la de no estorbar y 1a de no
prolongar las sobremesas. Es muy curioso el precepto cordnico que con-
tiene estas adverten-
cias: '

«iOh Creyentes!
No entréis sin su per-
miso en la casa del
Profeta, excepto cuan-
do os convidare a su
mesa. Salid de ella se-
paradamente tras la
comida y no prolon-
guéis vuestras visitas,
por que le ofenderiais.
El se sonrojaria de de-
ciroslo; pero Dios no
se sonroja de la ver-
dad. Si algo tenéis que
preguntar a sus muje-
res, hacedlo a través
de un velo; asi vues-
tros corazones y los
de ellas semantendradn
en la pureza. jOh Pro-
fetal Manda a tus es-
posas, a tus hijas y a

las mujeres de los cre- Una mora casadera,
Fotografia obtenida la vispere de fos esponsales de la re-
yentesl que se cubran ( Eraf trratada, qire sodo cieenda lreee arios,)

el rostro con un velo,
el cual serd la sefial de su virtud y el freno de las hablillas del vulgo. Dios
es indulgente y misericordioso.»

He aqui, pues, la explicacion del velo de las musulmanas, sin el cual
—no hablo de las infelices cabilenas de la sierra, donde no se observa tal
practica—, no osardn presentarse en piblico ni en privado.

Las fotografias que acompaiian a este articulo han sido obtenidas por
una sefiora, excelente aficionada a la instintanea. La del interior de la casa
de Sidi Brissa, en Tetudn, es uno de los mds curiosos interiores marro-
quies que ha podido nunca sorprender un objetivo fotografico. Este Sidi
Brissa es aquel embajador que llegd a Madrid hacia 1894, y a quien un
. general espafiol abofeted piblicamente en un rapto de insconsciente locura.

Es un error creer que los moros estin mal educados. Se habla, natural-
mente, de los nioros que poseen alguna educacién. El moro montaraz, el
infeliz cabilefio, victima de su ingénita miseria, no es ni mds ni menos gro-
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=y

Interior de la casa de Sidi Brissa, moro prestigiose de Totwin.

sero que nuestros simplicisimos paletos. En cambio, los moros se quedan
asombrados de algunos de nuestros usos y costumbres. Entre ellos es,’por
ejemplo,’de una ordinariez rayana en bellaqueria, sefialar a alguno con el
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dedo. Cuando se pasa junto a un hombre que trabaja, debe decirsele:
—jAl-lah ia-unek! «jQue Dios te ayude!>, que viene a ser la formula que
nosotros empleamos para los que estornudan. En cambio, alli, al que sufre
esta irritacion pituitaria, se le dice: «jQue Dios te bendigal»; y es mucho mds
bonito.

No se debe preguntar jamds a un musulman ‘por la salud de su mujer.
Es una ofensa. En su lugar se debe mezclar el nombre de Dios en fodas las
ocasiones que se puede.—;/n cha Al-lah! En el nombre de Dios! Si Dios
quiere! ‘

En todos los saludos, Dios es de rigor: —jAl-lah ibarek! jBaraka-Al-
laf-u-fik! jAl-lah ferhamu!

Cuando se habla con un superior no se le replica, aungue diga un dis-
parate:—;Enta taraf! jTii sabes mds que yol, es la férmula de la cortesia,
Y si le rifien a uno por cualquier desaguisado cometido, hay otra fdrmula
que desarmari la ¢6-
lera del imprecador,
de cien veces noventa:
—jMaktub Rabbi!
iEstaba escrito! Y no
hay mads remedio que
conformarse. El ma-
kfub Rabbi 1o em-
plean hasta los cria-
dos que rompen un
plato. Y el amo cree
que, efectivamente, es-
taba escrito en el cielo
que aquel dia le des-
compusieran la va-
jilla,

Si se encuentra en
la calle a un vendedor
de babuchas que os
importuna con su co-
mercio, le decis: jQue
Dios te aumente la
mercancia! Y el babu-
chero os dard las gra-
clas y os dejard en
Otro interior marroqui,—Casa de un moro principal en Tanger  paz,

' Cosas de mala edu-
cacion son: nombrar el fuego (en-nar). Para pedir fuego se dird: {Dame
la paz.. para encender el cigarro! La palabra en-nar es como aqui la’
bicha, porque recuerda el fuego’ del infierno. No se debe soplar una luz
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Debe apagarse haciendo aire con la mano. Comer en [a calle es mis gue
una inconveniencia; es un pecado. Solo se les consiente a los santos (los
locos). La excesiva curiosidad es considerada como un grave defecto.
Marchar de prisa, galopar sobre un caballo sin necesidad urgente, son
cosas altamente exirafiag 2 log ojos de un moro. Yo no sé lo que pensa-
rén de nuestros automovilistas. Nada bueno, desde luego. Hablar aito, salir
y entrar, buscar a los amigos, inquietarse por su ausencia, pregunfar con
viveza por ellos, son otras tantas faltas de educacidn,

Y, sobre todo, llamar fhermanos a los moros y decirles que somos de la
misma raza, que en Espafia se les tiene por consanguineos nnestros, es un
insulto de la peor especie. Lo mds afrentoso que se le puede llamar a un
moro es perro cristione. Y ese es o que se les dice en realidad, cuando
por halagarles se les habla de nuestro origen comiin,

En esto no han caido atin muchos que pasan por consumados africanis-
tas. Yo he oido a un moro a quien un personaje llegado de Madrid, le de-
cia:—<«Vosolros y nosotros todos somos unos»...—contestar enire dienies;
—i{Eso se lo cuentas al grandisimo gorrino de tu padre! )

Y sabido es que el moro no desigha al gorrino si no por un nombre
aliamente ofensivo, que yo no me atrevo a estampar aqui.
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UN CRIMEN PASIONAL

(cron1CA)

Por SALVADOR MARTINEZ CUENCA

Un hombre ha matado a una mujer. [La sociedad ha sido
ofendida, pero no tardard en caer sobre el asesino el rigor
de nuestras leyes y la ofensa quedara bien reparada.

Fsta vez seremos inexorables. Son ya muchos los casos
de hombres que matan a las mujeres porque las quieren de-
masiado. Es preciso acabar con esta sangrienta paradoja.

Todavia otorgariamos alguna indulgencia en favor del
asesino s1 la pasion que agité su pecho y movi6 tragica-
mente su brazo hubiera sido un amor santificado por las
leyes humanas. Pero en este Gltimo suceso el criminal era
un hombre casado que abandoné a su mujer y a sus hijos
para irse a vivir con una camarera. Seguramente carccia de
creencias religiosas, vivia fuera de toda ley y desconocia en
absoluto los preceptos de la moral. La carcel habia de ser
forzosamente su paradero. Seremos inexorables.

Para ello empezaremos afirmando que no maté por
amor. -Un hombre que quiere de veras a una mujer es inca-
paz de asesinarla. Y este hombre no la querfa, puesto que
ya en distintas ocasiones la habia maltratado y hasta habia
llegado a disparar su revélver contra ella. jMaltratarla, he-
rirla y acabar una noche clavando un cuchillo en su gar-
gantal ;Puede ser amor?

Bienaventurados los que razonan y son incapaces de
‘comprender el furor de una pasidn tragicamente amorosa!
Sus vidas se deslizardn placidamente y la felicidad arrullard
sus tranguilos suefios...
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A estos seres felices me atrevo a pedirles su perdén
para los hombres que no pudieron amar dentro de la ley,
para los que arrastrados por el fatalismo de su trdgico sino
amaron tanto, que acabaron hundiendo su cuchillo en la
carne adorada de la mujer que guardaba la felicidad de su
amor...

Y si el hombre que destruyd su propia vida al matar a
la mujer que amaba, era un miserable abandonado a la bru-
talidad de sus instintos, sin educacién moral y sin €l santo
temor de Dios... (Piedad para ¢l

.
L
P
1
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, AP ARTE
EL ARTISTA DE LA MUERTE

ALBERT BARTHOLOME

Por M. NELKEN

En la necrépolis del Pére Lachaise, en Paris, dominando desde un
altozano fa mayor parte de sus calles y terminando el paseo principal, hay
un monumento que, por sus dimensiones, y més adu, por su destino, se
alza como un simbolo representativo de todo lo que le rodea. Preside a
todo ello y lo recoge todo en sus formas. Monumento Impersonal dedicado,
110 a ufio, sino a todos los gue alli yacen; sin cobijar a ninguno estd habilado
por todos ellos: es el Monumenio a los muerfos de Albert Bartholomé. -

Bastante reciente afin—fué terminado en 1899—, no hay en el mundo
obra que halla alcanzado mayor popularidad; y, salvo el admirable «Monu-.
mento al Trabajos del belga Constantin Meunier, no la hay en la época
moderna de tanta importancia,

Es el monumento-tipo, la sintesis de la escultura contempordrnea, y €8,
sobre todo, la sintesis grandiosa y definitiva de la esculiura funeraria, del
arte de la muerte.

Después de este monumento ninguna estatua podrd adornar una tumba
sin parecer pobre, y minglin arlista se podrd inspirar en la muerte sin
pensar en &l Hablando de ¢ se dice sencillamente: el Monuntento a los
Muertos, sin necesidad de nombrar al artista y Bartholomé es para fodos,
el que hizo este Monumento.

Sin embargo, ha hecho ofras obras, hermosas todas, notabilisimas “al-
gunas; pero en el espiritue universal es, y quedard, como el autor de esta
consagracion de la muerte. Su produccién, toda ella se le subordina, y
cuaiquier obra de €], aun las que nacieron anies, parece descender de ésta,

Admirdndcla, se admira todo Bartholomé y, estudidndola, se estudia
todo lo que el artista de la muerte ha producido. ¥ 'ha producide mucho;
sobre todo si se tiene en cuenta que—dando un rare gjemplo de voluntad-—
empezo la esculiura a 10 cuarenta afios; no vacilando, a esa edad en que
se tiene ya [a vida encauzada, en dar a4 la suya un nuevo rumbe cuando
crey6 de este modo realizarse mejor. Porque Bartholomé busca siempre una
. realizacién completa de sus fuerzas, y, recordandome esto, me decia él
mismo, hace poco, en una carta admirable: <., 7o dejaré de prevenirle
cuando empiece ofrq carrera, a los ochentaq aiios-.

En su produccién dominan las fumbas, los monumenios funerarios.
Cuando ya parecié que habia dicho de la muerte todo lo que es posible
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sentir, encontrd afin acento para decir cémo viene hacia los hombres y
c6mo los hombres la acogen y la lloran, Y, a pesar de sus bustos, y sus
obras que celebran la vida, Bartholomé es ineludiblemente y tinicamente,
el escultor de los que ya td
na son.

Me han dicho —y lo
repito con reserva—
que se puso a esculpir
después de la muerte de,
un ser adorado, a fin de
inmortalizar a éste en
una obra imperecedera;
¥ que entonces imagind
el grandioso Monumen-
to a los Muertos, que
es tan grande porque lo
hizo con un gran dolor.

Quizd no sea cierta
esta explicacién; pero
me agrada, Si no es con
un dolor particular, es,
sin embargo, con un
dolor inmenso como se
ha levaniado esta obra:
dolor por todos, todos
los que se fueron, todos
los que quedan, y sus
piedras estian unidas por
todas las ligrimas que
han despedido alos
que ya no volverdn. Pe-
ro es un dolor sin gritos
y sin muecas; un dolor
callado como todo lo
que es profundo y an-
gustioso, como todo lo
que es fatal, Las figuras de Bartholomé entran por el portico de la Muerte
con el sentimiento de todo lo que dejan. Se desprenden verdaderamente de
la Vida; y una de ellas, antes de entrar, cae casi de rodillas y se vuelve para
enviar a la existencia un beso de pasion. Este es el tinico gesto que mira
hacia atrds; todas las figuras saben que deben ir hacia adelante, hacia la pe-
numbra que ya conocen el Hombre y la Mujer, y van despacio, encorva-
dos, cayéndose; pero van.

No hay aqui idea de religién ninguna; ni evolucién, ni ascensién. El

Busto en mirmol de Mademoiselle Germaine L.
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descenso a la sombra, el fin de 12 vida, no m4s. El Descanso... La Muerte...
. Apenas si hay una ligqra_id\?a_de resurreccion posible en la figura que
extiende sus alas sobre el grupo de la parte inferior: el Hombre y la Mujer

Medalldn en mdrmol de Juan Jacobo Rousseau. (Del menumento a Roussean
en el Panthéon de Paris.)

unidos por el Hijo. Y ni siquiera esto: la figura alada no sale de la Muerte;
protege a ¢sla nada mds; la envuelve en su serenidad.

~ La obra de Bartholomé, pues, no es cristiana en su espiritu; pero tiene
de cristiana el Dolor, que desconocic el Arte antiguo. La ordenacién armo-
niosa de las acrépolis junto al dolor inexpresable de la fe de las catedrales:
he aqui el espiritu del Monumento a los Muertos; y por encima de ello, el
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sentimiento de certidumbre tranqulla ‘de paz mmutable, que solo ‘hoy Bar-
tholomé sabe expresar.

Cristo del cementerio de Bouillant.

Paz, paz de la Sombra, estas son las palabras que el escultor mismo
grabd al lado del Hombre y la Mujer y el Hijo muertos, y paz es lo que
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revela toda su obra; paz de la Sombra, porque sus figuras son de esas esta~
tuas maravillosamente raras que la Sombra envuelve blandaniente y que se
sabent bafiar en ella con naturafidad. )

Nada podria dar idea de [a emotividad de estz monumento; una sola
palabra se le podria aplicar: enritmia, esa euritmia que los griegos legaron
al Mundo ¥ que en su vida armoniosa colocaban por encima de todos los
gestos. Toda el espiritu v todos los gestos de Bartholomé son los sirvientes.
justos y fieles de su euritmia total; y para realizarfa, para realizar su poesia
en las formas que crea, Bartholomé trabaja la piedra como sélo la trabajan.
los que saiben lo que pueden y fo que deben pedirle.

El que empezd su oficio tan tarde, lo conoce como lo conocian los cla-
sicos que se sujetaban a aprenderle afios y afios; e igual que la obra de
aguéllos, su obra es honrada, honrada sin esfuerzo, con naturalidad.

Todas las figuras de Bartholomé son buenas, come son tranquilas tedas.
Hay una tal cerfeza en su espiritu, que sus gestos no pueden vacilar, y en
todas sus pasiones tienen que ser tranquiles. Bartholomé es el escultor de
los gestos conscientes, de los pestos que saben. Sufren esas figuras y saben
gue tienen que sufrir, Por eso las que se caen se prosternan y todas ellas
se sostienen en su marcha hacia €] Fin, y el Hombre y [z Mujer que ya pa-

saron e} umbral del pértico ineludible, van firmes y sin miedo; tristes s6lo-

con la tristeza desesperada que no se podsd consolar,

El Cristo del cementerio de Bouillant que precedid al monumento, salo-
se desgarra; pero las figuras que vinieron después, las tres mujeres admi-
rables del monumento a Rousseau en el Panihéon, por ejemplo, ni se es-
tremecen ya.

Poco a poco, del dolor que clama a los dioses, Bartholomé llega a la
serenidad dolorosa que se calla y se guarda impasible.

Esto son siempre sus bustos: frios, nuneca; concentrados, siempre; y con
sus fuentes, y sus estatuillas, constituyen lo que podriamos llamar ia parte
profanz de su produccién.

De ellos, el mds hermose v el mas importanie es indiscutiblemente el
busto de madume Bartholomé, tan seductor, y tan casto, y fan puro;
tan noble, en la mds amplia acepcion de la palabra; entendiendo nobleza
como suma de belleza verdad y no como embellecimiento. Y en el gesio-
apamble y reposado de sus manos vemos fambién toda, fa serenidad cons-
ciente, toda [a sabiduria fatal del Monumenfo a los Muertos. :

El Monumento a los Muerfos es conocido como lo son las obras clé.sn—
cas. Réplicas en yeso existen en Marsella, en Dresde y en Budapest, y mu-
chos se han inspirado en 12 armonia de su composicidn y en la tranquili-
dad de sus lineas; pero su significacidn en el movimienfo general de la
escultura moderna se refiere (inicamente a él mismo. Las obras que de éi
proceden no pueden agrandar su circulo. Vive aisladg; su influencia estd
rebajada por las influencias mds absorbentes de Rodin y de Meanier, y ast
el Monumento a los Muertos se alza inico en su belleza y su fuerza,
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La puerta de los muertos.
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Pot su espirity, 12 obra armoniosa de Bartholomé no se puede compa-
rar mds que a 1a obra de César Frank; y frente a la obra rodiniana se alza,
asi como la obra de Frank frente a la obra de Wagner. Las dos son la en-
carnacién palpifante de una vida que queda siempre igual a ella misma y
siempre deseada en nosotros. Rodin, Meunier, Mestrovie y jtantos y tantos
otros admirables artistas de hoy, son la marcha hacia adelante, el Pensa-
mienio que se alarga, la Idea que se quiere ensanchar! Al lado, aislada, perp
unida a todo el ideal que el mundo ha llevado y que el mundo espera, estd
tranguila e inmutable, intangible en el silencio que fa guarda, la obra de
certidumbre y de oracion de Albert Bartholomé.




«<EL COMETA>»

Por BERNARDO G. DE CANDAMO

Ricardo Baroja es pintor y aguafuertisia, o acuafortista, que de ambas
maneras puede decirse. Ricardo Baroja, por {al razdn, es un «visual», Para
‘Ricardo Baroja como para Teolilo Gautier, =xiste el mundo exterior. Ha
encontrado este artista en el mundo exterior la fuente de sus inspiraciones.
Por temperamento es pintor Ricarde Barcja y por costumbre es lgico que
st pensamiento al expresarse proceda por imégenes,

Repartia el buen Remy de Gourmont en dos amplios grupos a los pro-
fesionales de las letras. Uno era el de log svisuzless, el otro el de los «andi-
tivos=. Si el visual no era pintor, no era por culpa de sus condiciones
fntimas y personales; era porque las circunstancias le habian alejado del
estudio de las artes del dibujo. Si el auditivo no profesaba la musica eta
porque 1o se hahia dedicado oportunamente a su aprendizaje.

Estamos ante el caso de un pintor que, incpinadamente, se lanza al cul-
iivo de la literatura. Todos conocemos fas respuesias que pintores y mifisi-
cos dan a las enguifes periodisticas. Realmente por 1o que hace al estilo,
no suele aparecer en tales documentos con pretensiones de histéricos, ni el
miisico ni el pintor. Estdn ausentes. Perg ello obedece a la torpeza con gue
manejan €]l nuevo instrumento; al modo zurdo de emplear Jas palabras, a
ignorancia de la técnica del otro oficio. Claro que semejante inhabilidad no
puede ser motivo de vituperio. Para ellos la literatura debe revestirse de un
empaque oratorio, y asi se defienden en fal género de tentativas.

Na hace muchoe que un escultor, amigo nuestro, se sintid en la necesi-
dad apremiante de escribir un drama. Nadie se opuso a que lo escribiese, y
lo escribid. El hombre habia recibido determinadag molestias de otro ilustre
ciudadano. El barro no le bastahba para cifrar en &l fa representacién de su
rencor y de su despecho. La hospitalaria literatura le auxilid en aquellos
dolorasos instantes. '

Es, pues, para muchos, la literatura una valvula de escape, una salida
para las pequefias pasiones humanas, o en tiltimo tdrmino una diversién es-
piritual; por algo se la califica de «vaga v amenas.

No pretendemos excluir a pintores y escultores del cultiva de la litera-
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tura. Rodin ha escrito admirables capitulos acerca de las catedrales de
Francia. Rodin es en ellos escultor. Fromentin en su Dominigue, pinta.
‘Gautier, pinta en toda su labor de poeta y de novelista. Entre nosotros,
Gustavo Adolfo Becquer es pintor, ante todo en sus cartas desde el monas-
terio de Veruela. Ricardo Wagner o Berlioz, no disimulan jamds cuando es-
criben las condiciones peculiares de su espiritu.

Nada mads 1itil para los progresos de la Estética que el intercambio de
procedimientos en las diferentes disciplinas artisticas. Modernamente, todo
1o gue no es literatura estd impregnado de literatura, y a su vez la literatura
va amplificando sus capacidades expresivas merced a la colaboracidn de las
-ofras artes.

ok K

Y he aqui que no hemos hallado ni atisbos de pintor en El Comela, el
drama que Fernando Diaz de Mendoza y Maria Guerrero ha estrenado iil-
timamente en su teatro.

Sin duda para Ricardo Baroja, como para Tedfilo Gautier, el mundo
-exterior existe.

¢Coémo ve Ricardo Baroja el mundo exterior? Acaso de dos maneras
diferentes. Es seguro que si se dispone a pintar, mirard con mirada atenta
a su modelo. Lo interpretard segiin le convenga interpretarlo. Baroja, es,
pues, un visual cuando pinta, porque no se concibe a un ciego pintor. Sin
-embargo, entre los escritores ciegos, los hay ilustres, insignes y legenda-
rios. El iiltimo poeta ciego, Candido Rodriguez Pinilla, si no ve las cosas,
se las imagina con extraordinarios caracteres de verosimilitud.

Ricardo Baroja, ve y ve muy bien. Sus aguasfuertes son un alarde de
perspicacia visual entre las sombras, Pero existen sombras mds densas que
las de los creptisculos y las de las noches sin luna.

Hacia esas sombras ha encaminado en este caso Ricardo Baroja su curio-
sidad. Las almas balbucen apenas sus anhelos y sus aspiraciones. Todo es
penumbra en la escena. El pintor, porque no puede pintar lo que no ve, no
.acierta tampoco a describirlo como dramaturgo.

Ese es el pecado original de Ei Comefa, y ese pecado original se tra-
duce en confusion, injustificacidn, irrealidad. El ptiblico se desentiende de
la obra y los espectadores se dedican a mirar a las espectadoras, y éstas a
hacer como gue no se dan cuenta de que las estdn mirando.

Ambiciondbamos la obra literaria de un pintor, una obra de color y de
plasticidad, como las comedias italianas de Alfredo de Musset, y se nos ha
defraudado. A trueque de eso se nos ha exhibido un a modo de ensayo de
psicologia teatral de muy discutible acierto.

Maria Guerrero, la sefiorita Ladrén de Guevara, Fernando y Mariano
‘Diaz de Mendoza, Santiago, Alarcon y Codina, pelearon bravamentie por
defender El Comefa. Al final de los dos iiltimos actos se presenté en el es-
-cenario Ricardo Baroja, que, por fortuna, no estd ciego.
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Informacién Teatral

Liega a nosotros una farandula que siendo de estos tiempos, viene como de una
<ivilizacion remofa. Un hombre la guia, que es un prestigio del arie ewropeo. Lu-
-cianio Guitry exhibe en el escenario del Teatro de la Princesa ejemplos de ta vida
motal de un pueblo, cuyas modalidades psicoldgicas y cuyas costumbres estdn su-
friendo en el momento actual una honda y definitiva transfermacion. Cinco son las
comedias del repertorio de Guitry las que componen el programa de la fournée,
cinco admirables comedias, en las cuales se refleja una sociedad que renacerd
pronto y de un modo bien diverso de como fué hasta ahora. Francia ha sida «estos
qUie vemos en la serie de representaciones de Ciiry, Pero hoy es ya algo distinto
¥ serd mas farde to contrario de cesto», Los libros franceses recién publicados lo
demuestran. La reconstitucidn serd seria y eficacisima. Una {uventud sana y fuerte,
la misma que hoy defiende a Francia, se encargard de renovarla, mejordndola y
-devolviéndala sus mis destumbrantes resplandores.

De las representaciones de Guitry hablaremos detenidamente en el préximo
- miimero de SUMMA.




GRANDES ALMAGENES DE LA PUERTR DL 30l

LOS MAS {MPORTANTES EN LENCERIA
DE MESA Yy LENCERIA DE CASA

TROUSSEAUX

COMPLETOS PARA NOVIAS DESDE 300 PESETAS
MANTELERIAS Crepé con calados a mano, por 9,45, Por 5,50,

mantelillos para mesas de te, y por 2,95, para

los aparadores. Por 0,20, cubrecopas bordadas y otra infinidad de mode-
los en mantelerias combinadas, con ricos calatios y finos bordades a mano,
modelos extranjeros, de gran fantasia, Centros y caminos de miesa y otros
mil articulos de lujo para comedor con 50 por 100 de ventaja.

completas, muy prdcticos, por 6,05, y
JUEGOS DE CAMA de rico hilo con calados, ﬁor 16, y con
preciosas cenefas bordadas:a mano en rico hilo, por 37,50.

Viuda de Isidoro Garcia Villa; PUERTA DEL SOL, 15', Drincipales

Precios fijos :: Ventas al por mayor v menor :: Entrada libre

NOTA.—Rogainos se fijen bien en los precios del escaparate del portal de estos Almacenes.
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PROFESORES MUSICOS DE ANTANO

Por FELIPE PEDRELL

El fecundo principio de la homofonfa desdoblindose en la polifonia,
sefialado por San Isidaro en sus Efimologias, empend 2 los antiquisimos
diddcticos del arte musical en una laboriosa serie de trabajos miiltiples des-
de el siglo x, en que empiezan a servirse de la notacién con letras latinas,
Las tentativas de Huevaldo en hecho de notacidn inspivan a Guido d'Arezzo
la idea de la /inea. Los méritos del monje benedictino (995-1050) son prin-
cipalmente dos: como inventor y fundador del método de solmisacién, y
coma fundador, asimismo, de nuestra notacién actual. La musica ficla o fal-
sa acelero su importancia desde que los musicos préacticos se empefiaron
en domeiiar las rudezas primitivas de las tentativas ineludibles en el campeo
de la polifonia. Aparecen en Occidente los primeros signos de duracion de
sonidos (xt-x1) conjuntamente con los principios del Discantus. A poco,
comienza la esplendente floracidn de la musica contrapuntistica de los si-
alos xut al xv, precisamente cuando llegan los misicos pricticos, los mi-
sicos profesionales que diriamos hoy, los que inguieren, se alreven y tienen
osadias para crear. Las obras de dos muisicos prdcticos, un rey trovador,
y un maestio, como le llamariamos hoy, nos dan buena cuenta de lo que
hacian en nuestro suelo nuestros tales masicos prdclices, que siempre han
sido los creadores,

Alfonso X, el Sabio (1252-1254), el llamado rey trovador, en el precio-
so e incomparable codigo de sus Cantigas, presenta realizada la fusién de
lo narrativo y de lo lirico, que realzan la tradicion de cierto lirismo popu-
lar y melancélico, y nos da el ejemplo vivo de o que canta nuestro pueblo
asimilandose la tinica musica que oye, la del templo, y la de serranillas,
. cantares de fedino, marinas (especie de barcarolas), que resonando en los
oidos del rey trovador, presentaban desconocida riqueza de mefros a los
loores de Santa Maria, enriqueciendo a la vez la tradicidn hagiografica
y al fondo musical, derivado gran parte, quizds, de oscuras reminiscencias
célticas. Las Cantigas, obra musical y poética de un solo individuo, coro-
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nado como rey de vasallos, y como rey y poeta popular, absolutamente in-
digena, aleanza la importancia que tienen hoy para la erudicidén moderna
los Cancioneros del Vaticano, el de la Biblioteca de la Ajuda y el de Co-
locci-Brancuti, pues en ellos puede estudiarse la musica de nuestros primi-
tivos musicos prdticos.

El ofro miisico que, desde luego, queremos citar, es el famoso archipres-
e de Hita, autoridad muy abonada. Es un maestro, autor del poema misce-
ldneo, realmente innominado, aunque conocido con los titulos arbitrarios
de Libro de Amor o Libro de Canlares; es Juan Ruiz, popularmente cono-
cido por el titulo de su dignidad de archipreste de Hita, que nos habla de
declaraciones de instrumentos miisicos en varias pdginas de su poema;
que hace una seleccidn, propia de téenico, de lo gue conviene a los canfa-
res de ardbigo, de las letras y musicas que compuso para danzas de ftrote-
ras y cantares mudejares; que sabe

... fazer el altibajo, et sotar a cualquier muedo...

es decir, que como maestro sabe fazer un confrapunto a la mente sobre
un canto propuesto (prdctica contrapuntistica extraordinaria de su época),
y sabe sofar, saltar, pasar a qualguier muedo, como quien dice saber mo-
dular y, en una palabra: sabe todo lo que necesita saber un maestro, un
prictico en el arte. La existencia, hoy comprobada, de géneros de poesia
y misica popular o popularizada, como el Zaschal y la Mavaschaja, y la
existencia también de cantores ambulantes y de juglaresas que penetraban
en los reinos cristianos, él la confirma en unas y otras partes de su poema.
Ved la pdgina de arqueologia musical en que declara qué instrumentos con-
vienen, o no se apljcan, a los cantares de ardbigo:

Ardbigo non quiere la vilutela de arco,
Sinfonia, guitarra non son de aqueste marco;
Citola, Odrecilio non aman «caguil hallacos,
Mas aman la taberna, e sotar con bellaco.

Albogues e mandurria, caramillo ¢ zamponna
Non se pagan de arabigo cuanio dellos Bolonna

En esa Comedia Humana del siglo xiv, como la ha llamado, con certera
calificacion, Menéndez y Pelayo, confiesa el mismo archipreste haber hecho
muchas cantigas de danzas e tfroteras para judias et moras et para enten-
dedoras (para mujeres que curaban con ensalmos), trovas cazurras o de
burlas, cdnticas de serrana y de loores de Santa Maria, cantigas de esco-
{W,_f_s Yy de ciegos... Ved a nuestro goliardo humoristico cuando desde «Val-
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" devacas, nuestro lugar amado», envia a la Cuaresma, «fraca, magra e vil
" sarnosa», un cartel de desafio, de que son portadores don Almuerzo y dofia
Merienda, intimdndola en lid campal para el Domingo de Pascua antes de
salir y asistiréis a una orgia brutal, una algazara de voces y de instrumen-
tos, que llega a su maximun de fantasia bdquica, depravada, cuando se os
aparece el fragmento mds curioso del poema, de como clérigos e legos, e
flayres e monjas, e duennas e ioglares salieron a rescebir a don Amor...
En medio de aquel desfile suenan con estrépito o con suavidades conteni-
_ das, formando agrupaciones instrumentales organogréficas, todos los ins-
trumentos de la época: afambores y guilarras moriscas, laides y guita-
- rras latinas, rabés (rabeles) y rotas, salferios y vihaeias de péfiola, medios
cannos y arpa, rabé morisco y tamboreles, vifiwela de arco y canno ente-
ro, panderetas y sonajas de azbfar, organos y adedura albardana, dulce-
mas y exabeba, albogén y cinfonia, baldosa y odrecillo francés (¢mu-
seite?), mandurria y atambales, frompas e annafiles...

Non fueron tiempo ha placenterias tales,
Tan grandes alegrias, nin atan comunales:
De ioglares van llenas cuestas et valles,

Entre las documentaciones organograficas instrumentales, no se olvide
que desde la época de las Elimologias de San Isidoro no descuidan esas
enumeraciones, que satisfacian a la vez la vanidad de iratadistas lo mismo
que la de préacticos, y también porgue hacian gala de poseer tan gran y es-
cogido material sonoro. Los himnos latino-visigético, el lozano epitalamio
Pro nubentibus, que empieza:

Tuba clarifica plebi Christi revoca.

dan buena muestra de esas enumeraciones, y son tan interesantes como las
miniaturas de instrumentos musicales en los céddices primitives, como el de
San Beato Comentarios al Apocalsis, tanto, que el progreso de los instru-
mentos misicos espafioles desde el siglo x al xu1, es una de las evoluciones
que mejot pueden seguirse en esa trascendental documentacién. Pero en
cuanto a las enumeraciones de instrumentos, no se olvide la poesia de los
primitivos mesteres de clerecia, y la valiosa tendencia que en dichos mes-
teres es de observar hacia el acoplamiento, en direccién determinada, de
los agentes sonoros. El anénimo autor del Libro d’Apollonio nos dice casi
lo mismo que repetira después el Archipreste de Hita:

Sé arte de miisica per natura cantar:
Sé far fremosos puntos, las voses acordar.
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'EI famoso Libro da defalies sobre la poesia y miisica populares de los
tiempos medios. Desde [uego, la escena de salida al mercado de Ia hija de
Apolonio, convertida en juglaresa, la {nfeliz Tarsiana que:

Prisso una viola biena ¢ bien temprada
E salio al mergado a violar por soldada,

Tornd al rey Tarsiana faciendo sus frobefes,
Tocando su viola, cantando sus versefes.

También se nota en el poema de Alexandre, la distincidn y acaso el
acoplamiento bien determinado entre los insframentos que usan los iogla-
res, y ofros de maor precio gue usan [os escolares. Los segundos no se
citan, aunque se dejan adivinar, pero si los primeros, al describir la entra-
da triunfal de Alejandro en Babilonia:

El pleito de ioglares era fiera nota:

avie hy simphonia, arba, giga e rofa,
Albogiies ¢ salterio, cliela mis que trofa,
Cedra e viola que las coytas embota.

4
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TEATRO REAL

“LA TRAVIATA” — “MEFISTOFELES”

Por MANUEL MANRIQUE DE LARA

El teatro lirico italiano no ha ofrecido jamds, a través de la historia, una
orientacion que pueda ser fenida o sospechada al menos, de verdadera-
mente nacional. Desde los comienzos de la dpera en la camerata florentina
de Verdi, hasta las flamantes creaciones de Puccini o de Ledn Cavallo, han
transcurrido mds de tres siglos, sin que se revelase a los libretistas y com-
positores de Italia un ideal arfistico que uniese la belleza de la inspiracidn
melddica a las obras maestras que han difundido por todo el mundo la glo-
ria de la literatura toscana.

Ni Dante, ni Bocaccio, ni el material cadtico e inagotable que los
Novelieri italianos se apropiaron doquiera, aportindolo al acerbo patrio,
ni los poemas de imitacién cldsica con que Ariosto y Tasso dieron vida, en
pleno Renacimiento, al espiritu caballeresco de la poesia medioeval, apenas
han despertado en los compositores de la ltalia moderna la llama de la
inspiracién dramadtica, aplicada sistematicamente, casi sin excepcién, a
aquellos asuntos que, por la resonancia mé4s o.menos legitima de su apari-
ci6n en las literaturas extrafias, eran prenda segura de éxito local.

La musa de Verdi, tan poderosa y lozana, acerto a exaltar el sentimiento
patriético de su pueblo en La bafalla de Legnano, hablindole de glorias
militares que, en los luctuosos dias de la guerra presente, podrian atin
revestirse de rara actualidad y enardecer la sangre de los soldados que
luchan y mueren por un ideal histérico y redentor. Mas el compositor de
Haroldo se desvié bien pronto de tal tendencia, y procurd acrecentar su
renombre con el apoyo que le prestaba, a través de sus inagotables tesoros,
la literatura universal. Shakespeare, Schiller, Victor Hugo, Garcia Gutié-
rrez, el duque de Rivas, le hicleron olvidar las glorias poéticas de su patria
para beber, en exirafio manantial, el origen de su propia inspiracion. Asi
naci¢ La Traviata, reflejo musical del éxito resonante obtenido en Europa
entera por una novela francesa, cuyo sentimentalismo convencional y ficil,
por ser asequible a todas, prometia asegurar su difusion.

No es cierfamente La Traviata un modelo de estilo, sobre todo teniendo
en cuenta la clasica puleritud que, a través de su desenfado, supo conservar
Rossini en obras precedentes, y mds atin recordando que en 1853, cuando
La Traviaia fué representada en Venecia, la dramatica universal se habia
enriquecido ya con obras definitivas y magistrales, como El holandes
errante, como Tannhauser y Lohengrin, modelos que solo el arte genial y
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maravilloso del propio Wagner habia de sobrepujar en sus creaciones del
tultimo perfodo. : ; :

S6lo mucho mds tarde habia de sentir Verdi la influencia wagneriana,
bien poco favorable ciertamente, a la esencia de su inspiracién. Esta fué
siempre espomfdneamente melddica, ruda 'y exaltada, viclenta y dspera,
totalmente inadecuada a un trabajo polifénico para el que, no sélo el pen-
samiento, sino la mano misma de Verdi, era absolutamente incapaz Asi, los
esfuerzos de Verdi en sus tiltimos afios para asimilarse los procedimientos
de Wagner, marcaran siempre la evolucion reflexiva de un falento avido de
renovarse. Mas las obras sinceras, las que reflejan la profundidad y fiereza
de su inspiracién, las que sefialan la cumbre de su talento, pertenecen todas
a aquella época de la vida de Verdi en que, libre de toda aspiracién que no
habia de serle posible realizar, dié vida en el arte a La Traviata y al Tro-
vador, a Hernani y a Rigoletto. La melodia, senora y soberana doquiera,
no se empequefiece y corrompe en la orquesta con Ja ficcidn mal lograda
de un supuesto estilo sinfénico. Antes bien, lejos de tal propdsito, esa me-
lodia mondlica dicta a la voz humana magnificos acentos que, aun hoy,
considerados a través de otros tiempos y de otros ideales, sobrecogen y sub-
yugan con incontrastable poder. El arte de Verdi, imprevisto y arrollador
como el alud en la montaiia, es también, como él, imposible de encauzar y-
moldear en una forma de belleza perenne. La inspiracién y el sentimiento
que lo diclaron se alzan muy por cima de la obra realizada, cuyas flaquezas
y desmayos son denunciadores de una mano, sino torpe, rebelde al menos,
a toda disciplina. Verdi vale mucho mds que cada una de sus obras, nin-
guna de las cuales encierra por completo la magnificencia de su espiritu
gigante. Sélo en su conjunto, heterogéneo y cadtico, pudiera hallar digno
pedestal la estatua del compositor de Aida, y solo sobre tales fundamentos,
fuertemente apoyados en la tierra miserable, alcanzaria su frente prefiada

de ideas a remontarse por cima de las nubes y a alcanzar la regidn de la
inmortalidad y de la gloria.

E

La Traviata de Verdi y el Mefistéfeles de Boito, han alcanzado en el
Teatro Real notabilisiinas interpretaciones. La sefiora Pareto fué la mais
gentil encarnacion que pudiera imaginarse de la extraviada Violeta Valery
(que tal es la significacién literal de {raviala), infundiendo en las melodias
verdianas foda la magia de su voz y todos los tesoros de su sensibilidad y
de su arte. Otra compatriota nuestra, la sefiora Llacer, obtuvo igualmente
unénime y ruidoeso triunfo interpretando en la obra de Boito la dable parte
de Margarita y Helena. El tenor Polverosi lucié en ambas dperas su her-
mosa voz, igualmente apta al canto lirico y a la expresion dramatica, El ad-
mirable artista Stracciari fué aclamado con apasionado entusiasmo, por un
piiblico que tiene en &l uno de sus cantantes predilectos, y el bajo Man-
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Graziella Pareto en «La Traviatas Fot. Ernest,
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sueto demostrd la flexibilidad de un talento que abarca desde las bufonadas
del don Basilio rossiniano hasta el misticismo de Gurnemanz, en las subli-
midades de Parsifal.

La orquesta, bajo la direccidn prestigiosa y segura del maestro Panizza,

se mostrd digna de sus tradiciones, tan ligadas a las mayores glorias. del
arte espafial.

Informacion Musical

En el Ateneo ha dado una conferencia Miguel Salvador, comentando las varia-
ciones de Beethoven sobre un tema de Diabelli,

Hizo una critica de esta interesantisima obra beethoveniana, que cuando fué
publicada no se le concedid la significacién y la transcendencia que posteriormen-
te ha adquirido.

Miguel Salvador interpretd al piano algunas de las bellisimas variaciones.

—En Valencia se ha constituido una «orquesta de musica de cdmara» bajo la
direccién de Eduardo Lopez Chavarri

En los programas de los dos primeros conciertos gue ha dado, figuraban obras
de Purcell, Bach, Tschaikowsky y otros autores.

—En una funcién dada en el Liceo de Barcelona, ha cantado Maria Barrientos
un acto de «La Traviata», un acto de <[ Pescatori di perle» y el vals de «Dinorah=.
Esta aparicion en la escena de la eminente diva es debida a la creacion del premio
que lleva su nombre y que se otorgard anualmente a la mejor obra que produzean
los miisicos catalanes.

Lo recaudado en esta funcién ingresard en el fondo destinado para el premio
Barrientos,
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LA ESTAMPA JAPONESA

Por RAFAEL DOMENECH

1

Es de origen relativamente moderno vy dimana de los libros ilustrados.
Los mas antiguos que se conocen, datan del siglo xv1; pero la estampa no
comienza hasta las pos-
trimerfas del xvi, Torii
Kiyonobu (1664-1729),
fundador de la rama de
los Tori-i, fué el primero
que hizo el tipo artistico
de la estampa, que no era
ofra cosa en el fondo mds
que una pigina suelta de
un libro ilustrado, poli-
cromando a pincel los
grabadns. Fué hacia la
mitad del siglo xviicuan-
do aparecieron los pri-
meros {rabajos que pue-
den calificarse, con toda
propiedad, de estampas
coloridas, si bien su union
a un texto literario per-
duré durante toda la Ou-
kiyo-ye o escuela popu-
lar, de la que hablaremos
mis adelante.

La verdadera estampa
japonesa es un grabado
xilografico en colores. El
artista hace un dibujo so-
bre papel transparente,
pegado sobre una plan- Tovorunt, -Floristas,
cha de madera de cerezo;

‘luego se hace el grabado en forma muy parecida a la occidental, tallando la
madera en el sentido de sus vetas. Fsa talla se realiza después de haber cal-
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42 ARTE DECORATIVO:

cado el dibujo sobre la plancha en forma de incisidn, mediante un cuchi-
llo. Este trabajo se repite tantas veces como tonos cromaticos ha de tener la
estampa, al modo como hoy se procede en Occidente para los tirajes cinco-
grificos, mediante la repeticion de tantas planchas como colores haya de te--

ner la estampa o ilus--

tracion del libro.

Grabadas las pie-
zas de madera de ce-
rezo (comunmente de
Sakura), se extiende el
color en seco sobre
cada plancha, y luego
se pone una ligera ca-
pa de engrudo de
arroz. La hoja de pa-
pel (muy esponjoso).
se aplica sobre el gra-
bado en madera y con
un disco se hace la
impresién. El procedi-
miento es de una gran sencillez mecanica; pero exige mucha habilidad y un
sentimiento artistico muy delicado. Por eso las estampas japonesas no tie-
nen la sequedad mecinica de que adolecen las de Occidente.

Hoxvsar—Los aserradores (de Ias vistas del Fusiyama).

Tovoxuxt.—Fragmento de estampa-triptico.
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Kunisada.

Tip. ¥ fot, eMateus - Madrid.
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Con frecuencia, cada artista tenfa su grabador predilecto; pero el tiraje-
cromadtico se hacia bajo la direccién del autor de la estampa. El dibujo ori-
ginal quedaba destruido después de hechos los grabados de las planchas.
de cerezo.

A la Oukiyo-ye se debe el maravilloso arle de la estampa japonesa. Esta
constituyé una derivacion regeneradora de la pintura nipona. Habia ésta
decaldo en un insipido academismo en los sucesores de la escuela de Kano,
La rama de los Korin (fundada por el gran pintor de lacas) pudo salvarse

s ) @4t 5T

Hokusat - La ola (de las vistas del Fusiyama).

de esa decadencia, pero confindndose su arte a la decoracidn de lacas y ce-
rdamica con flores y pajaros, arte muy diferente al literario y tradicional de-
los continuadores de Tosa y Kano. Pero en modo alguno la tendencia de-
los Korin hubiera salvado la pintura japonesa de una decadencia mortal, si
un grupo de arlistas no hubiese buscado una orientacién nueva, acudiendo-
directamente a la vida japonesa, a los hechos sencillos y corrientes; pero-
con un espiritu de observacién psicoldgica que le apartd de todo realisme
vulgar. A pesar de ello, esos artistas y su tendencia fueron apellidados de
vulgares, por el ptblico artistico del Japdn; y esta fué la Oukiyo-ye, en
oposicion a las escuelas aristocrdticas.

La Oukiyo-ye se toma como sinénimo de escuela vulgar o popular; esto-
no es exacto; su significacién es mds amplia. Edmundo de Goncourt dié a.
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conocer en Occidente su verdadero significado. Ouki, quiere decir 1o que
flota o estd en movimiento; yo, mundo; ye, dibujo; asi, puede traducirse por
expresion gréfica de todo lo que vive o existe en el Mundo. Y este es preci-
samente el contenido de la inmensa labor de los arfistas de la Oukiyo-ye.
Para ellos, nada fué impropio del arte; todos los hechos, todos los seres y
todas las cosas son susceptibles de convertirse en temas graficos o pictdricos,

W

Fueron las obras y los artistas de la Oukiyo-ye, 10s que abrieron en el
mundo occidental la verdadera admiracion por el arte japonés; y cosa rara,
a los europeos y americanos, y no a los japoneses, se debe 1a exaltacion ar-
tistica de los grandes méritos de esa escuela y de sus maestros. Con tal en-
tusiasmo se tomaron sus obras, que durante muchos afios se llegd a creer
gue el gran arte nipon y su desarrollo esplendoroso estaba sélo en esta es-
cuela. Concepto éste, muy falso, y que el conocimiento de los trabajos anti-
guos puso de manifiesto, pues con ser de un gran valor las obras de un
Ufamaro, un Hokusai, Toyokuni, Kuniyosi, Hiroshighe, etc,, las obras an-
tiguas son de una belleza insuperable.

Edmundo Goncourt, Gonse, Bing, Duret, Ary Renan y Barbouteau, en
Francia; Oscar Miinsterberg, Hans Sporry, entre los germanos; v W. An-
dersan, Fenaollosa y Strange, entre los anglosajones; son los que han dado
a conocer el admirable atte nipdn en los paises de Occidente. Las coleccio-
nes de Goncourt, Hayashi, Gillot, Burty, Duret, Guimet y Anvers, un buen
ntimero de exposiciones (hace pocos afios una en Londres y otra en Paris),
y tlfimamente las publicaciones estupendas del Nippon Shimbi Kyokawai,
Shimbi Shoin, y Koka, en Tokio, han ido popularizando entre los europeos
el arte maravilloso de Ja estampa y de la pintura japonesa.

Un estudio un tanto detenido de la primera, no cabe aqui, pues su ex-
tensidn serfa excesiva para los limites prudenciales que ha de tener todo
trabajo de esta Revista. En articulos préximes nos ocuparemos de tres gran-
des representantes de la estampa en la escuela popular: Hokusai, Utamaro,

Toyokuni y Hiroshighe I (1} (fichi-Riu-Sai), el tltimo de sus grandes
maestros.

(1) La ¥ se pronuncia aspirada, Holusal, se pronuncia (aproximadamente) Joksai.

CTy

=
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LA MODA ACTUAL

Por PAQUIN

El dibujo primero es un vestido de tarde en tafetan
marron, con falda de pliegues hondos. Su corpifio, forman-
do casaca, se abre sobre un chaleco de Pekin, cereza y oro.
Las mangas son cortas y bordeadas de piel.

El segundo es un abrigo de tarde en terciopelo negro.
Los bajos del abrigo se recogen en Jowuf/ants retenidos por
bellotas de azabache. Muestra unos fruncidos @ & en el
talle y se completa con una corbata de armifio.

El tercero es un traje de hechura sastre en pafio buriel

biscudf, con la levita ondulada y grandes botones de castor.
La falda es a grandes pliegues planos, dejando al descu-
bierto el tobillo.

El cuarto es un vestido de noche, para seflorita, en ta-
fetdn blanco. La tGnica es de tul alengon rosa, bordeada de
guirnaldas de rosas. feckx de tul.
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L—Vestido de tarde en tafetdn marrdn,
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 IL—Abrige de tarde en terciopelo negro.
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. IIL.—Traje de hechura sastre.
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[V. =Vestido de noche para seiorita,
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CASAS DE COMERCIO ELLEGANTES

GUIA SELECTA

DEL COMPRADOR

Modistos
PAQUIN.—Plaza de las
Cortes, 6, primcro.
MADAME RANSINAN-
GUE.—]Jorge Juan,
nim. 13, primero.

Sombreros de sefiora

MARIE. — Principe, 14, |

entresuclo.

Joyerias
ROZANES.——Alcald, 18.

SAINZ.—Nicolas Maria |
Rivero, 2 (csquina a |

Alcald).

Perfumerias

FORTIS. — Puerta del
Sol, 1.

Peluqueros de sefiora
PAG'ES.—PQ_]:ig”r(-_)_g., 1.

Sastres de sefiord
WALTER. — TLADIES
& GENTLEMEN
TAILOR. — Alca-

14, 28, principal.

Horticultura
y floricultura

Espoz y Mina, 10.

Confiterfas
CARI.OS PRATS —Ca-
lle del Arenal, 8.

' Muebles artisticos

SALENZ SANTAMARIA.
Montesquinza, 14.

Camiserias
MIGUEL GOMEZ (So-

ciedad en comandi-
ta).—Nunez de Ar-
ce, 14.
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LAS NOCHES DEL REAL

(NOTAS DE LA QUINCENA)

Por LEON.BOYD

En Madrid ha comenzado la <season>. Una «season= no muy alegre,
pero al fin, la «season=. El comienzo de ella ha sido la inauguracién del
Real. Madrid sin Real no era Madrid, el Madrid cldsico y aristocritico que
todos conocemos. Y a punto hemos estado de que los abonados al Regio
Coliseo se quedasen esle afio sin su abono correspondiente. Pero, por for-
tuna, no ha sido asi.

La inauguracién del Real marca siempre una fecha lucida en la vida
aristocrdtica madrilefia y con impaciencia e interés es esperada siempre,
porque el Real es algo que pertenece, ademas de a todos los piiblicos, prin-
cipalmente a ese piblico del abono—que es el del dinero—y el que man-
tiene siempre las temporadas.

—iNos quedamos sin Real este afiol—hemos oido decir muchas veces
antes de inaugurarse la temporada—. ;Y es una pena! Madrid sin Real no
es Madrid. ' '

Por fortuna, repito, no ha sido asi. Todo se ha resuelto favorablemente
y aparecié un Hércules—como dice Mariano de Cdvia que se le debe llamar
al nuevo empresario—que ha llevado a cabo la empresa, hasta ahora con
éxito brillante. No han tenido, pues, que reunirse los abonados y consti-
tuirse en empresarios, como pensaron muchos de ellos. Ercole Casali ha
complacido a Madrid entero.

Las noches del Real. .
«»¢NO 0s suena bien este titulito? Las noches: del Real.
Si, si, suena bien, se pronuncia bien, parece que tiene algo de elegancia.
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Pues las noches del Real tienen una gran hermandad con la vida madrilefia.
Al regio featro acude siempre cuanto luce, cuanto brilla en Madrid, de aris-
tocracia, de banca, de politica, de artes, de letras... Sobre todo las noches del
Real... de turno segundo, que es el de moda. La sala de nuestro regio co-
liseo es de las mas bellas de Europa. Los gue por Europa han viajado no
recuerdan otra que,
llenos los palcos y bu-
tacas de mujeres bo-
nitas, ofrezca igual
efecto. A los extran-
jeros, sobre todo, se
lo hemos oido decir
muchas veces. Para los
extranjeros,las noches
del Real, son impres-
cindibles en su vida.
'Y para los nacidos
en Espana, tierra de
flores y dé bellas mu-
jeres, también. Prué-
banlo los abonados de
fantos afios al Teatro
de la Opersg; prué-
banlo sus nombres,
tradicionales ya, en las
listas de abono; pru'é—‘
_ ~ banloelsinng mero de
Sria. Trinidad Molins. Fot. Franzen.  palcos amueblados
por cuenta de sus due-
fos y en ]05 que se advierten mucho gnsto y muchas comodidades.
— tQU.lElE usted acmupanarnos a comer manana?
—Con ‘mucho gusto A Ias nueve? a
i ]as ocho y med:a si no ]e viene mal, para poder irala opera
después. = T -
Fsto nos ha sucedido muchas veces. Sin la 6pera no se quedan; mejor
dicho, sin ir al Real, que no es lo mismo, no pueden quedarse, y de aqui
-las Jamentaciones gue escuchdbamos ante el fundado temor de que el Real
no se hubiese abierto.
Cada palco del Real es un niundo de recuerdos. En aquél de la duquesa
de Fernan-Nune#hemos'conocido todos a la dama ilustre que le da su
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nombre, y es tan cldsico ya que no hay quien ocupe su puesto en el teatro
sin que a los pocos minutos dirija sus gemelos al palco referido, pregun-
tindose: '
—Vamos a ver quién hay esta noche en el palco de Fernan-Niifiez.
Desde luego todos son amigos intimos de la dama que atin conserva, y

Srta. Carmen de 1a Pefia. Fot. Franzen.

quiera Dios que por muchos afios, toda la severa elegancia, ioda 1a noble
distincion de las mujeres espafolas. En su palco la hemos visto todos los
anos. Desde anies de coronarse su cabeza con la plata o la nieve de las ca-
nas. Ahora suelen ir a él—la duquesa pasa temporada en su hermosa pose-
si6n de Aranjuez «La Flamenca»—Ia princesa Pio de Saboya, la candesa de
San Félix, la duquesa de Ahumada, la marquesita de Almonacid, la seilorita
«Nini» Castellanos... pudiendo decirse que con la belleza se reune el inge-
nio, porque la duquesa de Ahumada, a quien sus amigas y amigos de su
tiempo llaman carifiosa y familiarmente «Doloritas», es una de las damas
actuales de més despierfa inteligencia.
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¢<Quién no miraba a aquél proscenio platea donde recibia a todos sus
amigos la duquesa de Denia? ;Quién no seguia mirando, cuando después
siguioé ocupandolo la marquesa de Squilache que sustifuyé a la de Denia—

Svta, Carmen Buagallal

cuando la muerte qui-
so arrebatdrnosla—no:
solo en el palco del
Real, ¢ino en la Presi-
dencia del Circulo de
Bellas Artes, fambién?
Pues por ese palco ha
desfilado Madrid en-
tero, el Madrid de pa-
sadas épocas y el de Ia
presente, los grandes
aristéeratas, los maes-
tros de la pluma y de
los pinceles, la poesit
y el cincel.

Sobre ese palco im-
pera siempre la poli-
tica, porque sobre &}
esld el de los minjs-
tros; y aungue no son
los consejeros de la
Corona los que mis
frecuentan el Real, sin
embargo hay alguncs
gue no gustan de fal-
far a la audicién de la
dpera. El mismo Pre-
sidente lo ha dicho
hace pocos dias—cl
de la inauguracidn—
al entrar en Consejo:

—Nodurard mucho
el Consejo de hoy—
parece que manifes-

10—porque hay varios ministres que quieren ir al Rea] esta noche. Y fue-

ron, claro es.

Ese palco si que podria hablar. Es decir, si pudiese hablar ese palco
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jcudntas cosas sabrosas nos dirfal :Quién nos dice que en uno de los salo-
nes de que consta no se ha celebrado alguna vez algtin Consejo de Minis-
tros, y que de ese Conseje salid algin acuerdo importante para el interés
nacional? Pero el palco guarda silencio y la pluma también, porque estamos
hablando del Real y no de la politica.

iA cudntos palcos dirigimos la vista, a cudntos! Los que no nos atraen

Sefiora Jde Fonseca. Fot. Anthony’s.

por las bellezas que lo ocupan, nos atraen por los recuerdos que de ellos
CONServamos.

—En aquél, en aquél, conoci yo a la que fué la compaiera de mi vida;
cada vez que lo miro me parece que la veo a ella... y han pasado ya muchos
afios y casi se han cerrado muchas heridas que el Destino abrio.

También ésto lo he oido decir muchas veces, muchas veces, porque ya
voy teniendo amigos viejos que son los que convienen para poner en nuestro
espiritu la paz que nos quita aiguna amiga joven.

jAh, noches del Reall Cudntas cosas se podrian decir de vosolras que
nos callamos por que el deber lo manda. :Quién no tiene en su vida un re-
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«cuerdo, no se si grato o amargo, de una noche en el Teatro de la Opera?

jAh, noches del Real! Habeis renacido. Para nosotros, hombres un poco
azotados por la vida, sereis tan solo las noches tranquilas de escuchar una’
Opera o de admirar platénicamente a una mujer. Para los mds jévenes, para
los mds atrevidos, sereis, como fuisteis para nosotros en su tiempo, bellas
noches de ensueiios y de amores.

Entre las nolas mds simpadticas de la vida de Sociedad en estos tillimos
«ias, hemos de consignar una pequefia fiesta habida en el hotel del Mayor-
domo Mayor de S. M. la Reina Dofia Maria Cristina y dz la Princesa Pio
-de Saboya.

Fué un drbol de Noel con que su hijo menor, el baroncito de Benifayd,
-obsequid a unos cuantos de sus amiguitos, y como la infancia—jdichosa
-ellal—no entiende de internacignalismos, ni de politica, ni de odios, ni de
rencores, ni de «dificiles actuales circuunstancias», enlre los muros elegantes
del hotel, de 1a calle de Lista, se reunieron varios hijos de Embajadores
cuyas naciones esldn en guerra. |Y pensar que los que parecen mds sensatos
se estdn destrozando mientras los nifios de esos mismos paises juegan
juntos!

En Casa del general Mille y de su amable esposa, se ha celebrado tam-
bién una pequefia fiestecita, muy bella y muy simpatica, en la que varias
«damas y damitas nos encantaron con gu arte. La sefiora de Dos Santos, es-
posa del Secretario de Portugal, canié unos cadenciosos fados; la sefiorita
Maria Luisa Pérez del Pulgar, dos cuplés franceses y uno inglés; Mademoi-
selle Horigoutchi, después de demostrarnos su maestria como Concertista
de violin, baild unas sevillanas con mucho gracejo v la sefiora de Fonseca,
-esposa del Secretario del Brasil, una francesa que domina nuestro idioma,
canté no sélo una bellisima romanza, sino el himno del Acorazado Espaiia
que entona la marineria de dicho barco. Quiso corresponder asi a la pre-
-sencia en la fiesta del ministro de Marina, general Miranda, y del coman-
-dante del Espafia, marqués de la Hinojosa. Es, pues, una atencién que de-
bemos agradecer los espafioles.

Y la nota de amor la ofrecen esta quincena la sefiorita Carmen Bugallal,
-encantadora hija de los ilustres condes de Bugallal, cuya mano ha sido pe-
«dida por los marqueses de Alhucemas, para el joven abogado D. Manuel
F. Barrén; la senorita Maria Teresa Laffitte, bellisima sobrina del difunto
senador D. Eduardo de Ibarra, cuya mano ha sido pedida para D. Pedro
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Roca Togores, primogénito de los marqueses de Peafiel, y las sefioritas
Maria de Lourdes Salamanca y Ramirez de Haro, hija de Ja condesa viuda
del Campe Alange, Carmen de la Pefia, y Trinidad Molins, que han cele-
brado sus enlaces respectivos con el marqués de Valenzuela, con D. Fran-
cisco Javier Cortezo, y con D. Carlos Gross y Pries,

Vaya, pues, para los nuevos y futuros esposos nuestra afectuosa
enhorabuena.
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LOS TRIBUNALES PARA NINOS

Por VICENTE ALMELA -
1
ESTADOS TUNTDOS

No es la primera vez que procuramos honrar nuestra pluma tratando el
grave problema de la eriminalidad infantil.

En las filtimas dézadas, todos los pueblos cultos han afvontado el proble-
ma de la criminalidad infantil ¥ persegunido una solucidn eficaz. Inglaterra,
Alemania, Rusia, Ttalia, Suiza, Bélgica, Francia, Hungria y los Bstados
Unidos ya lograrvon incorporar a su legislaciém las doctrinas sustentadas en
las catedras, en los libros y en los periddicos. Hasta nosotros llegd el movi-
miento penalista de reforma, después del primer Congreso Internacional de
Tribunales para nifios, celebrado en Pavis del 29 de Junio al 2 de Julio de
1911. Tl Gabinete Canalejas condensG en, un proyecto de ley, clvidado en el
inmenso archive nacional de los buenos propésites, las férmulas del nuevo
Derecho.

Pocas cuestiones habrd en el vasto panorama de las miserias sociales que
revistan tan agudos caracteres. La delincuencia infantil no es sélo una ame-
naza constante a los avances de la eivilizacion, sino un motivo de oprobio para
toda sociedad bien crganizada. Aterra el examen de las estadisticas de la cri-
minalidad. Tn Feancia, segin los datos de M. Ferdinand Dreyfus, el namere
de nifics delinenentes es muy superior al de los adultos. En los demis paises
la proporeién logra también cifras vergonzosas, ; Qué cosechas de humanidac
pucden esperarse para lo porvenir, siondo tantos los nifios que se desenvuel-
ven en nna atmdsfera de degradazidn?

3 Bs un instindo de perversién el que les chliga a ser criminales o son el
medio en que viven y la desgracia que les acecha desde la cuna las cansas fun-
damentales de sa perniciosa conducta?

El ejemplo de fuera puede servirnos de orienfaciin y de gufa. BEsta es una
labor que necesita del conenvso de pensadores, abogados, publicistas y Juntas
de proteccion a la infancia, para prepavar entre nosotros el ambiente propicio
a la ley espaifiola de Tribunales para nifios.

Los Tistados Unidos de Norte Amériea fueron los primeros gue implania-
ron los Tribunales para nifios,

Su notable legislacidn, plena de originalidad, sirvié de guia a las naciones
ewropeas que la establecieron més tarde. Sélo de Inglaterra, que ha sabido
esimilaree de un modo admirable el espivitu de la doctrina juridica norte-
amerieana, nos parece oportuno el ejemplo.
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Comenzamos la exposicidn legislativa por los Estados Unidos.

Pueblo sin tradicién, virilmente ovientado por los dervoteros del trabajo,
ha sabide organizar su vida en los distintos aspectos de la actividad con
arrvegle a los 0ltimos avances del progreso.

Al constituirlos no ha pesado en la voluntad de los legisladores la abruma-
dora carga del Devecho penal aveaico. A ello se debe que el Tribunal especial
para ninos est¢ compuesto siempre por un selo magistrado, que es una espe-
cie de tutor para el delincuente. Ixcepto en Nueva Youk, donde los juccss
del Tribunal Civil se encargan de esta mision, en los demas Tstados los jue-
©es para nifios son especialistas ¥ ejercen su cavgo de un modo permanente.
En las villas inferiores a 20.000 habitantes juzgan a los nifios delincuentes los
jueces de paz.

1 Udmo se elige el juez especial para nifios? En algunos Estados, por el
gobernador ; en otros, por el pueble. Algunas legislaciones les exigen deter-
minados diplomas y titulos juridicos de aptitud. In el Istado de Utah se
nombra a la persona que se cree digna del eargo, aunque mo posea ningin
titulo profesional, por un Comité constituido por el alealde, el jefe de poli-
cla y el superintendente de las escuelas. El Ineal donde se juzga a los nifios o5
también distinto del de las Audiencias ordinarias. Y si la necesidad obliga a
Jnzgarlos en el mismo Palacio de Justicia, se busca una habitacién distinta,
¥ si ello tampoeo es posible, se saca del salén de la Audiencia todo el mobi-
lizvio habitnal. Kl juez se sienta junto al procesado y habla con 6l paternal-
mente, procurando ganar su confianza en fuerza de ternura y de bondad,

Las Audiencias en gue se juzga a los nifios no son publicas. 8dle puedin
asistir, con permiso del juez, las personas que pertenecen a Sociedades que e
ocupan de la infancia. 5i el nifio acusado de haber cometido un delito se dc—
clara culpable, €1 juex falla sin mas requisito ; en el caso de que niegue, enton-
ces se soliciba el concurso de los testigos. EL Ministerio fiseal no se conoce,
¥ muy rara vez defiende al nifio ecriminal un abogado, aunqgue algunas legis-
laciones admiten el principio de que un letrado puede auxiliar en su defensa
al joven procesado, Durante tres afios, y en mds de dos mil casos, sélo dos
veces han actuado los abogados en el Tribunal para nifios, de Dauder.

Ayudan al juez en sus difeventes funciones los prebation officers, funcio-
narios especiales encargados por el Tribunal antes y después de ser juzgado
el nifio, de inspeccionar su vida y de averignar fodo lo velativo a la moralidad
de su familia. Quedan sometidos a la aecidn de estos Tribunales los nifios cul-
pables de erimenes, delitos y faltas, con la sola condicién de que sean meno-
ves de diez ¥ seis afios, Algunas legislaciones, como las de Illinois y Colorvado,
admiten la excepeion de que el nifio se somefa a los Tribunales ordinarics
enando ¢l Tribunal especial le considera consciente de sus actos y perdido en
absolnto para la sociedad, Porque més gque para juzgar a los nifios, los Tri-
bunales especiales se han constituide pava educarles y procurar su salvacidn ;
para haesr ciudadanos honrados de mifios sin hogar, huérfanos, martires,
explotados y victimas del vielo o del crimen.

Tambidn entienden los Tribunales especiales de los delitos comet‘\do"» por
los nifios ¥ los adultos. Tin la mayor parte de los casos son los parientes o per-
sonas encargadas de velar por los nifios principalmente responsables, por ne-
gligencia o complicidad, de los delitos que las desdichadas eriaturas cometen.
Tste sistema ha producide excelentes efectos, especialmente en Colorado,
donde ha descendido al 20 por 100 el namero de reincidentes. Conviene adver-
tir, que, en caso de reincidencia, los parienfes pagan una multa respefable.

En principio, el menor de diez y seis afios, no puede ser encervado en la
cireel comiin, Una vez arvestado, se le deja en libertad preventiva si da la
direceién de sus parientes o patronos, hasta el dia en que comparece delante
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del juez. 81 tiene gue permanecer defenido algunas hovas en la Comisaria de
Policia, lo es siempre en un local especial. Bn todas las villas donde existe nun
Tribunal pava unifios debe crearse una casa de reforma, a la que se conducen
los delincuentes bajo vigilaneia de numervosos instructores. Sélo Jos nifins muy
vitioses y casi incorregibles pueden ser conducidos a la cdreel en alzunos Es
tados, pero siempre en lecales aparte.

Las Casas de reforma estin organizadas de modo que €l nifio haga el
aprendizaje de Ja libertad. Cada mes se les da una nota ealificando su con-
ducta y su trabajo. Los que durante un semestre obtienen la nota de «perfec-
to» pasan a primer grado, y si durante otras seis meses logran la misma cali-
ficacién, se les pone en libertad condicional. Algunas de estas Casas de refor-
ma, estimulando la dignidad y el amor propio de los nifios, emplean el siste-
ma de ponerles en libertad bajo la palabra, procedimiento que, en general,
ha dado buenos resultados.

Puesto en «libertad vigiladays, el nifio vuelve a su vida de siempre, bajo
la Butela del Tribunal, ejercida por el probadion officer, el cual informa al
juez de nifios de cuantos pormenores puedan interesarle.

Kstos funcionarios, en algonos Tstados estdn reiribuidos, ¥ en otros se ro-
clutan entre personas de altruistas sentimientes. Otros Estados los tienen de
las dos clases. Las estadisicas prueban hasta la saciedad los beneficiosos vesul-
tados obtenidos con los Tribunales para nifios, y su implantacidn es motivo
de orgullo para los Iistados Unidos.

La primera ley de Tribunales para nifios se aplic en Illinois a partir del
1.° de Julio de 1899, ley que fué modificada en 13 y 16 de Marzo de 1805, Si-
guié a la de Illinois la de Filadelfia, debido a un poderoso movimiento de
opinién produecido por la condena de un hnérfano de ocho afios que habia
incendiado una casa con el propésito de procurayrse la distraccidn de ver mani-
obrar a los hombervos, El afio 1906 ya tenian veinticuatro Istados los Tribuna-
les para nifios.

1I
IN GLIATERB;A

Como ha dicho, con [rase afortunada, Levy-Fleur, Inglaferra tiene su
«Carfa de la infancias. Merecen esta denominacidn las leyes dictadas el 21
de Agosto de 1807 (Probation of Offenders Aet) y en 21 de Diciembre de 1908
(Children Aet y Prevention of Orime dcet). Bl espivitu de 1o legislacién ingle-
sa es el mismo que el de la norteamericana, ya expuesto cn cstas columnas.
Fundd el primer Tribunal para nifios, en Birmingham, Mr. Courtenay Lord.
Tres meses después, el 13 de Abril de 1905, Abers Dounglas, ministra del Intc-
rior, disponia la creacién de Tribunales para nifios en toda la nacidn inglesa.
Algunos anios mds tarde funcionaban en Buoy, Bolton, Manchester, Liver-
pool, Nothingham, Tunbridge, ete.

In Inglaterra, lo mismo que en los Estados Unidos, triunfa el principio de
la libertad vigilada. Los resultados no han podide ser mejores. En Birmin-
gham, antes de la creacién del Tribunal para nifios, se condenaron 204 nifics
mencres de diez y seis afios durante 1804. Una vez ereado el Tribunal, sdlo
fuevon condenados 72 nifios a prisién en 1805, y en 1906 no fué condenado nin-
guno. (Jada Tribunal para nifios cuenta con un juez finico. Este magistrado
juzga, sin aparato alguno, en una sala simplemente amueblada, y los dias y
horas de audiencia son distintos de las audiencias ordinarias. (Avt. 111, p. 1
de la Children Aet).
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Se especifica en parrafos sucesivos del rveferido art, 111 de la Children et
la necesidad de aislar al menor durante el trayecto de la prisién a la Audien-
cia y mientras espera el momento de comparecer ante el Tribunal de los adul-
tos que estén inculpados de delitos diferentes al suyo y la clase de personas que
puede asisir a las andiencias, entre las cuales enumera a los parientes, aboga-
dos y periodistas.

Uno de los aspectos mis intevesantes de la legislacion inglesa es el relativo
a la fijacidn, segin la edad de los menores, de los perfodos de responsabilidad
e irresponsabilidad.

Antes de los siete afios, ¢l nifio es irresponsable,

De siete a catoree afios el nifio es todavia irresponsable, excepto en el caso
de que ¢l Tribunal considere que procedié con absoluto discernimiento.

De catorce a veintiin afios el adolescente es responsable, salvo la ate-
nuacion.

Los padres culpables, negligentes o cémplices comparecen con los nifios o
adolescentes culpables, ante el Tribunal especial y son severamente castigados.
Unoes y otros quedan sometidos a la vigilancia de los probation officers, y =6lo
se extingue la sentencia si durante el lapso de tiempo fijado no se deposita
ninguna queja en manos del juez. Desde el punto de vista de la penalidad, la
ley ha creado entre los nifios y los adolescentes una categoria llamada de «per-
sonas jovenesy (de catoree a diez y seis afios) que no pueden ser condenades a
trabajos forzadoes, y muy excepcionalmente a prisidn. Respecto al nifio existe
el régimen de las sentencias indeterminadas, Al nifio (art. 13) se le podra
condenar a ser detenido, segin el buen placer de S. M.

Procedanos ahora a enumerar las penas que contiene el art. 107 de la ley
de 1908, entre las cuales debe elegir el Tribunal para castigar a un delincuen-
te infantil ;

«l. Someterle sencilla y simplemente a la vigilancia.

»2. Libertarle y hacerle prestar una promesa.

»3. Una vez libertado, someterle a la vigilancia del probation officers.

»d. Someterle a la proteccidn de los padres o de cualquier otra perso-
na digna.

»5. Enviarle a una escuela industrial.

»6. Enviarle a una escuela de reforma.

»7. . Ovdenar que sea castigado con azotes.

»8. Condenarle a una multa, al pago de los daiios cansados y las costas,

»9. Condenar a sus padres a una multa, al pago de los dafios causados
¥y a las costas.

»10. Condenar a sus padrves o tutores a garantir su buena conducta.

»11. TEnviarvle a un Iugar de atenciin reglamentado por la ley,

»128. Sies una cjoven personas condenarla a prisién,

213. Solucionar el asunto en cualquier otra forma legal. »

La pena que se impone con mayor frecuencia es la del pdrrafo 3, o sea
1a hibertad vigilada. Cuande el jues somete al nifio a la tudely del probation
officer, le advierte cuales han de ser en lo sucesivo sus obligaciones. Bl nifio
no podri frecuentar el trato de ladrenes o individuos sin moralidad ni concu-
rrir a lugaves desacreditados ; tampoco podra beber licores aleohdlicos, si ha
sido condenado por crapula o por un delito cometido bajo la influencia de la

- embriaguez. Tendrd la obligacién de guardar una conducta honesta y de tra-
bajar con regularidad.

EL probation officer tiene las signientes obligaciones:

1.2 Visitar al nitio vigilada en los momentos fijados por la (\rden del ]uez,
y con mas frecuencia si asi le parece Gtil.
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2% Hacer tolo lo posible porque el nifio cumpla las preseripeiones del
Tribunal.

3.4 Aconsejarle, asistirle y ser para él un amigo, un guia y un protector ;
buscarle, si es preciso, un empleo que le convenga, y dar cuenta, a intervalos
regnlares, de su conduecta al Tribunal

Los probation officers ingleses constituyen un Cuerpo de Policfa de hom-
bres esevupulosamente seleccionados y a quienes se retribnye bien.

Para la reforma de los nifios y adolescentes existen tres clases de escuelas
«n Inglaterra. Las escuelas industriales, para los nifios desgraciados o aban-
donados y para los delincuentes menores de doce afios. Lias esenelas de refor-
ma para los delincuentes de doce a dies y seis afos. Por @ltimo, las escuelay
Baorstal, para los adolescentes de diez y seis a veintitin afios. En estos estable-
¢imientos, los pensionistas trabajan duranie el dis, ¥y de noche cada uno do
ellos duerme en su celda. Los que duranfe cinco meses observan buena con-
duca visten un traje azul y esta distineién les reporta muchas ventajas.

Fn Tnglaterra, la preccupacion por la eriminalidad infantil sigue sierndo
un problema de palpitante actualidad. La ley de 21 de Diciembre de 1908 con-
cede al Soberano la facultad de establecer por Decreto todos los Tribunales
para nifios (Juvendle Cowrts) que estime necesaiios.

iR

ASAMBLEA NACIONAL DE PROTECCION A LA INFTANCIA
Y REPRESION DE LA MENDICIDAD. 13 A 18 DIi ABRIL DE 1914

Se discutié en el pleno del 17 de Abril de esta Asamblea un proyecto de
proposicién de ley sobre Tribunales para mifios presentado por D. Aveling
Montero Villegas. Tuvimos el honov, enfonees, de iniciar el debate, para
aplaudir el propdsito de establecer en spaiia esos T'ribunales y para impug-
nar algunos aspectos del proyecto sometido a la consideracién de la Asamblea.
Rechazamos, entonces, el propdsifo de encargar a los jueces de primera ins-
tancia la misién de juzgar a los nifios, porque haeia innecesaria la implan-
tacidn de dichos Tribunales y destruia el fondo paternal y reformador de la
moderna legislacidn sobre la materia. Y presentamos la proposicién de que
para desempefiar el cargo de juez de nifios pudieran ser nombradas también
aquellas damas de las Juntas de proteccidén a la infaneia y represidn de la
mendicidad que se hubleran distinguido por su labor humanitaria y zocial en
este sentido. Por pertenecer a ella conocemos el funcionamiento de la Junta
de proteccién a la infancia de Madrid y consideramos que serfa altamente be-
Teficioso que algunas de las ilustres damas que la componen pudieran desempe-
fiar cargo de tanta importancia. Para castigar con fruto a los nifios hace falta
mucho amor, mucha ternura y mucha bondad. De este modo, los nifios que
han perdido a su madre, podrdn encontrar, cupndo asi ocurra, ofra madre
bondadesa en el Tribunal.

Iv.
EL PROYECTO DEL SR. BURGOS MAZO
S6lo plécemes merece el actual ministro de Gracia y Justicia por la sana

orientacién que ha dadoe a su proyecto de Tribunales para mifios basado en los
Altimos avances de la ciencia penal. Una objecién nos permitiremos hacer a
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su magnifico trabajo, inspirada, no por errvorves de doetrina, sino por la defi-
ciente organizacién de nuestros centros de asistencia publica. Tin el art. 12 de
sn proyecto, determinacién 7.9, dice el ministro: «Internado en una escuela,
asilo o establecimiento benéfico segilin las especiales circunstancias del menor,
que, tenidas en cuenta por el protector le permitivan fijar el tiempo gue ha
de estay en ellasy.

Tenemos el fundado temor de que en esos usﬂos, mas que la correccién del
delincuente infantil, se aumenta, por contagio, la corrupeidn eriminal de los:
wmenores, porque en la mayoria de ellog la reforma pedagdgioa no existe y si
existe es tan escasa o descuidada que no produce casi nuneca resultados de po-
sitiva mejora.

Para lograr el q.mc(umcnto del menor 24 hacer de ¢l un hombre digno y
atil, Inglaferra, como ya hemos expuesto, vidse precisada a crear institueiones
adecuadas, especiales, las Casas de reforma, anica deficiencia que notamos emw
el Proyecto que comentamos y que segnramente subsanara el Sr. Burgos Mazo.
cuando tenga conoeimiento exacto de la manera como funcionan nuestros esta-
blecimientos benéficos. ’

Si la creacion de la Casa de reforma dificultara ccondémicamente la im-
plantacidn de la ley de Tribunales para nifos, juzgamos imprescindible que
se¢ deferminen bien cudles han de ser las em.ue]a-s, asilos o establecimientos
benéficos que han de encargarse de la reforma de los menores, para que se
procure gue reinan las condiciones nevesarias. Tn los actuales, no conviene
mezelar nifiog delineuentes con los que no lo sean, y establecer dentro de los
asilos una distincién deprimente para los primeros serfa inhumano, -

Bsta es una cuestién de suma importancia y sobre la que especialmente lla-
mamos la atencién de los dignisimos senadores encargados de dictaminar el
Proyecto de Tribunales para nifios. , .

Madrid 15 de Noviembre de 1215. : '

NOTAS POLITICAS

1l \H . . g "
Bere 9 .
¢« Por FERNANDO BOCCHERINI

Dospu(,s de un mes de dudaa vaulacmnea ofrecimientos y, consultas, ol
presidente del Consejo y el mmlstm de Hacienda han cnmegmdo que el sefior
conde de Albox g.u,ptg-.___.e_l, cargo de gobernador del Banco de Espafia.

La designacién del Sr. Eguilior para ocupar tan importante puesto, re-
presenta un muevo acierfo del sefior conde de Romanones, qguien, en esta
etapa de mando, demuestra con ‘actos que es un gobernante de altura,

El anciano y venerable conde de Albox, una de las figuras mas respetables
¥ vespetadas del partldu liberal, vuelve a presidiv €l Consejo de Administva-
cién de nuestro primer (,stablccmnentu bancario, después de haber transen-
rrido muchos afios, en los cuales ha vivido alejado voluntariamente de la po-

 litica activa, Bn ello. por sus talentos y pmiundo% conocimientos financie-
rog, adquirid personalidad y prestigio. i

Antes de occupar el cargo para que ahora ha sldo dcslg'nado fué ministro
de Hacienda en un Gabinete presidido por § Sdgasta. De su pash hreve por el
ministerio dejs grata memorid. - : -

Hombré én extrémo simpdtics? apacible bonddduso ¥ dL finisimo trato;
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el sefior conde de Albox prestard segavamente grandes servicios en el gobierno
del Banco. Su cavdcter, que contrasta con el del Sr. Urzdiz, servivd en mn-
chas ocasiones para suavizar las endrgicas acometividades del ministro.

Los consejeros del Banco estan de enhorabuena y el sefior ministro de
Hacienda también.

Todos los ministros trabajan sin descanso. El de la Golbernacién trabaja
por partida doble, pues a mis de atender afablemente a enantos amigos poli-
ficos le visitan, que son todos los liberales significados de las cuaventa y
nueve provinecias, y de despachar y vesolver tantos y tan complejos asuntos,
cuida, con gran celo y sin desaprovechar ocasion, de dar el merecido veligve
a su saliente personalidad.

Sus Intencionadas y expresivas conferencias con los periodistas, sobre el
conflicto obrero de Barcelona, lo demuestran. Tl Sr. Alba, por lo que haee y
por lo que dice, sabe estar siempre en su puesto. Es un ministro de cuerpo
entero y un politico de altura.

Kl ministro de Hacienda no esta ocioso, Dictatorialmente hace y deshace
cuanto le viene en ganas, pero siempre inspivdndese en un criterio de recti-
tud e imparcialidad que merece pldcemes.

El insigne eseritor Julio Burell, el maestro de una generacién de perio-
distas notables, ha vuelto al ministerio de Instruceidn piblica y Bellas Artes
deseoso de realizar radicales y transcendentales reformas, si no se lo impiden
los innumerables amigos particulares, los discipulos de periodismo y los corre-
ligionarios, con sus incesantes y repetidas visitas.

Fl ministro de Instruceidn publica tiene una resistencia fisica envidiable.
Asiste a su despachu ofielal fodos los dias, incluso log festivos, por maiiana
y tavde ; recibe a ennntas comisiones v amigos le visitan, despucha y fivma
con directores ¥ jefes de seccidn y se aenpa de reovganizar los servvicios, de su-
primiv rutinarios trdmites y de atender a todos los multiples asuntos de su
departamento, dejande huellas en ellos de su espivitu elevado e innovador ¥
de las felices iniciativas de su preclara inteligencia.

Del maestro Burell mucho bueno debe esperarse ¥y mucho bueno debe exa-
givse. Quien mucho vale a mucho estd obligado.
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ESTOMAGO

= E INTESTINOS —

Se curan el 98 por 100 de sus enfermedades con el

ELIXIR ESTOMACAL
DE SAIZ DE CARLOS

Conocido y recetado hoy por los médicos de las cinco partes del mundo.
Quita el dolor y todas las molestias de la digestion, abre el apetito y to-
nifica; el enfermo come mas, digiere mejor y se nutre. Cura las acedias,
dolor y ardor de estomago, aguas de boca, los vomitos, vértigo estomia-
cal, dispepsia, dilatacién y lcera del estomago, anemia y clorosis con
dlspepsm hiperclorhidria, flatulencias, colicos, indigestiones, neurastenia
gastrica, diarreas, d1senterlas de&,arrollo de gases Obra como antisép-
tico del estémago y de los intestinos. Cura las diarreas de 10s nifios,
incluso en la época del destete y denticion.

Eooe R R o ae T I R

Pidase en las principales farmacias del mundo,

Y EN LA DE

SAIL DE CARLOS, Serrano, 30, MADRID

desde donde se remite folleto a quien lo pida.

Exijase la MARCA DE FABRICA

“STOMALIX”
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LA INTERVENCION DEL MEDICO
EN EL MATRIMONIO

Por EL Dr. JAIME VERA

Cuestién peliaguda, morrocotuda o de las que tienen tres pares de be-
moles, lo que se quiera; es decir, cuestion prefiada de dificuliades, aunque
sea, naturalmente, anterior al matrimonio.

Si s6lo se tratara de mejorar el linaje humano como se cultiva y mejora
una raza de caballos de tiro o de carrera o una variedad de gallos de pelea,
seguro estoy de que, multiplicando los ensayos, llegariamos los médicos a
acerfar en nuestros consejos, desechando los novios con tachas orginicas
perjudiciales para la prole, y aconsejando los cruzamientos en las condicio-
nes necesarias en vista del resultado apetecido. El estudio posible de las dos
genealogias y el caudal de experiencia acumulado nos pondria pronto en
disposicién de prejuzgar la calidad de los frutos matrimoniales; y al pre-
cepto divino crescife el mulfiplicamini, podria afiadirse; «<segiin prescrip-
cién facultativas.

Pero las cosas no estdn puestas asi. En los matrimonios de buena fe se
busca eso que se llama «felicidad».

Lo que de veras ocurre es que los dos quieren hacer su gusio. Cada
mujer y cada hombre es medio ser humano. Por sf solo no puede ejercer
todas sus funciones. Necesita completarse con el ofro medio ser; y la misma
necesidad, sentida como apetencia fisica y moral, arrastra a buscar el com-
plemento, mds por impulso del instinto que ciega que por la razén que
discierne y precave. En eslas circunstancias, el consejo médico aparece
siempre como una contrariedad, aun en el caso de ser solicitado por al-
guien que conserve serena la cabeza,

Otras veces el marimonic es un negocio para alguien. Excusado es de-
cir si para éste algnien serfa cosa grata la interposicién de un dictamen

~médico. {Se buscan tantas cosas en el matrimonio sin consideracién para la
salud propia v ajenal

Hay casos en que el consejo médico se pide; es evidente. No decimos
que deberfa pedirse siempre, buscando luz para el presente y para el por-
venir, porque seria decirlo en balde; generalmente se teme mas bien que se
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desea, y el que tiene interés en pedirlo ya lo hace; y no hacemos propa-
ganda en favor de que se pida, porque cuanias menos veces se vean losg
compafieros efl compromise de aconsejar, mejor para elles, que nos lg
agradezcan o no.

Pero, ¢no hay una doclrina médica en qué inspitar nuestros consejos y
otra docirina deontolégica o de moral médica sobre el modo, forma y oca-
sién de aconsejar?

De ambas cosas se sabe mucho y se ha escrito mucho. Eso, si; sl yo
sacara aqui nada més que Ja punta de uno y otro aparato doctrinal, algo de
1o que se sabe o de mis ebservaciones personales sobre evolucién e involu-
cién orgdnica, sobre herencia fisioldgica y patoidgica y acerca de la funcién
social del médico en la seleccion sexual voluntaria, no digo yo un gjemplar
de esta Sumsa en que escribo, los folios de la del de Aquino parecerfan es-
trechos para la materia; y en suma, las conclusiones por lo vagas no com-

. pensarian el trabajo.
 Médico he sido y médico soy. Forzosamente me he de haber visto y me
veo en el caso de formular juicios y hasta de decidir sobre matrimonios en
proyecto. En tales casos de conciencia (y lo son porque se decide sobre los
vitales intereses de ella y de €, de la prole posible y del interés social ga-
nancioso con la generacion mas sana de cuerpo y de espirifu), shabré pro-
cedido y procederé al buen tun tun ¥ salga lo que saliere, o procediendo
en clencia y conciencia habrd resultado, trazada por mis propios pasos, en
este camino una senda que pueden seguir otros, o que deba ser rectificada
o abandonada y borrada para seguir ofra? Porque en la Facultad no se me
dié norma ni sisterna, ni sé gue se dé.

Se me habla del afecto, de la confianza y del respeto de mis enfermos y
de las familias para el médico y para el hombre, Acaso sea porque he de-
fendido fleramente la salud de mis enfermos. Acaso porque no he ejercido
la medicina como servidumbre pagada, sino sujeto a un arden moral en el
que todas las complacencias acaban cuando principia el deber. Y por deber
he jntervenido en ocasiones de mafrimonio y nunca por oficiosidad. Esta
resulta Ja primera norma de mi actuacion.

Consuitado o no, siempre he encontrado oportunidad para infroducir
mis opiniones; unas veces en defensa de Ia salud de mis clientes, oiras ve-
ces en defensa de {a salud de la que pudiéramos llamar parte coniraria. En
ocasiones se puede concrefar cada punto y hablar claro; en ocasiones hay
que contenerse en los limites de la generalidad y qmen quiera oir que oiga,
y qm potest capere capiat,

Se defiende 1a salud de nuestro enfermo cuando se va aplazando con
prudencia un matrimonio o el momento de pensar en el asunto. Ejemplo:
cuando se frata de jovenes en que se sospecha la tuberculosis, en casos de
falta de desarrollo o de vigor vital, en sujetos nerviosos o cerebrales en pe-
riedos de exacerbacidn o de crisis, etc,, eic,; se defiende 1a salud de 1a parte
contraria cuando se exige, por ejemplo, a sujetos avaridsicos, que no se
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casen en los periodos de lesiones evidentemente contagiosas. Y defendiendo
la salud de unos y de otros se defiende la salud de la prole y del interés
social.

He procurado no exagerar ta doctrina médica, dande por seguras con-
secuencias s6lo posibles o probables; y no he mostrade jamds imposicion
ni intransigencia, aun hablando con claridad y firmeza; porgue la expe-
riencia me ha mostrado que Jas familias y los novios mismos resuelven
finalimente lo que guieren, aunque sea vn suicidio fisico o moral.

Jamiés he inducido a mis enfermos la idea de una incapacidad absoluta
¥ definitiva para el matrimonio. Ello es innecesario, inconveniente y dolo-

" roso ¥, cuando menos se piensa, de consecuencias terriblemente funestas.

Es el caso de los prondsticos sin apelacion. Un oficial de marina consul-
ta a un médico para casarse. Sospéchase el enfermo tuberculoso y exige
del médico una declaracion terminante; éste la rehnye, pero de tal mane-
ta le habla el marine de su valor para afrontar la verdad y de su nece-

sidad de conocerla, que ef meédico, al fin, afirma 12 tuberculosis; sereno y
agradecido, el enfermo se despide; apenas se cerré tras él la puerta del piso
ge deshace el corazdn con una bala. Megando la tuberculosis y exigiendo el
aplazamiento del matrimonio epara curar la bronquitis v no contraer la
tuberculosis ni comunicarla», se hubieran evitado probablemente el mafri-
monio y el suicidio. :

Nunica tampoco he aconsejado en confra de nadie. Quiero decir que
al defender la salud de mis enfermos he procurado impersonalizar los pe-
ligros provenientes de la parte confraria. Nunca me hie creido en (a obli-
gacion de ser inspecfor o inguisidor de la salud ajena; si bien es licito
aprovechay racionalmente lo que ¢e conoce, si el conocimiente no ha lega-
do a nosotros por el camino de la confianza, Jamas el médico debe comu-
niicar a nadie el estada de salud de quien fa puso en sus manos para que
la defendiera, ne para que ia propalara. Recuérdese el caso de un célebre
médica de Parig que habia asistide el parto de una sefiorita, M4s tarde, un
cliente del mismoe médico enfabld tratos maftrimoniales con ella. Algdn
rumor debid llegar a los oidos del galdn, que repetidamente solicita de su
médico la afirmacidn o la negacion absoluta de lo que se susurraba. Aca-
bd el doctor por vacilar en la negativa y, conviniendo el mayor secretg,
supo el cliente lo pasado. La diplomacia del pretendiente en la ruptura del
praoyectade matrimonio no evitd la catdstrofe: paco después, el médico caia
en la calle mortalmente herido de un balazo. El suceso sélo se pudo atri-
buir a su indiscrecion.

Es fdcil la tarea del médico cuando sélo conoce a una de las paries: en-
tonices puede hablar libremente de las condiciones de un matrimonio salu-
dable. A [a ofra parte no puede extrafiarle que cumpla como médico de
quien lo es. Cuando ambas partes han depositado en €l su confianza, ef
médico, haciendo su oficio, no solo ha de ser neutral sing parecerlo. Es la
ocasién de mostrarse representante de un interés superior a los egeismos
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particulares de cada parte; lo cual representa inteligencia, esfuerzo moral y
tacto social nunca bastante agradecido y muchas veces correspondido ma-
lamente, _ E

Disponiendo de espacio, el relato de los casos practicos ensefiarian mé
que nada, Vuelvo la vista atrds, v la mayor recompensa de mi intervencion
la encuentro en mi conciencia y en lo aprendido. {Qué de recuerdos: ya
tiernos, ya cdmicos, ya dramiticos y hasta irdgicos; infinitivamente mas
pitttorescos e interesantes que la ficcidén artistica més afortunadal No obs-
tante las ingratitudes particulares me hallo satisfecho. Ninguna desgracia
entenebrece el rastro de bien que dejo tras de mi. Esto, y la consideracion
piiblica, que nunca me ha faMado, parecen demostrarme que el deber fué
cumplido. Una idea fundamental me guid: fui y apareci siempre médico y
nunca casamentero, La salud fué mi materia y mi negocio. Feliz quien sa-
tisface sus necesidades y anhelos fraguando el bien ajeno.

Sobran quienes trajinan en bacer y deshacer matrimonios con medros
de sus intereses pariiculares, Creo que la diseccidn espiritual de las gentes
llegard a ser cosa de médicos. Pero habremos de esperar a que se nos
busque.

El Estado veda el matrimonio por la menor edad, por consaguinidad
préxima y a quien lo realiza sin conciencia ni posesién de si mismo; y
considera causa para deshacerlo, fa equivocacidn ¢ suplaniacidn de la per-
sona y la imposibilidad absolufa y permanente para su consumacion fisica,

En el porvenir, gintervendrd el Estado en fos mairimonios por medio de los

médicos que inspirarfan, interpretarian y aplicarian la ley? La corriente va
en esa direccidn. Mi conciencia de médico y de hombre se subleva contra

- . la idea de dividir a {a especie humana en una casta con libertad para cons-

tituir familia legal, y otra condenada a engendrar fuera de la ley y hasta
.contra Ia ley. jCon qué facilidad la intervencién del Estado se convertiria
-en tirania inicua contraria a la naturaleza humana, inflerne infolerable!

Si. La higiene, la medicina, [a razdn iluminada por la verdad debe pre-
sidir a la seleccidn sexual voluntaria; pero no por imposicidn sino porque
asi resulte del progreso social, de fa redencidén del hombre y de la mujer,

de la difusidn de la culiura, de la voluntad de cada uno emancipada y ar-
mada para el bien.

P
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EL PROBLEMA DE LOS ESPECIFICOS

Por L DR, CESAR JUARROS

El abuso que de productos especificos se hace, en el tratamiento de las
enfermedades, constituye un serio peligro para'la profesion farmacéutica;
encierra, ademds, positivos riesgos para los prestigios de la clase médica y
un copioso manantial de dafios para los enfermos. Recientemnente ha falle-
cido, en pueblo espafiol que no hace al caso mentar, una linda muchacha,
por fatal obra de ciertos sellos de los anunciados, no ya a bombo y platillo
sino a charanga plena y trepidante, como aliviadores instantdneos de todo
dolor.

El suceso ha dado lugar a briosa campaiia por parte de médicos y far-
macéuticos. Al frente de ella se ha colocado, desde su comienzo, el catedra-
tico de una Universidad andaluza: el Dr, Veldzquez de Castro, para que se
sepa, y agradezca su acfifud.

Todo ello plantea una seria cuestién: jHay alguna razon seria, legitima,
de peso, que medio justifique la actual orgia de especificos a que a espal-
das de los médicos se entregan los enfermos?

Seamos breves y prontos: jNo!

Y si el lector es hombre de avispada malicia y a los nietos de Hipoera-
tes no nos quiere muy bien, es mds que posible que al llegar aqui se diga
para su gaban, su sayo o su pelliza, que en tal afirmacion mds se aspira
a defender el bienestar econémice de los galenos que el interés de la sa-
lud de los dolientes.

Sin embargo, no son asi las cosas, y de que no lo son convirne que se
empapen bien fodos, pues a todos por igual debe interesar el problema.

La Medicina constituye una de las mds dificiles profesiones. Se trata de
una constante renovacién de problemas en que los libros, las ensefianzas
de los maestros y el concurso de la propia experiencia, rara vez son factores
decisivos. ’

Se ha dicho: no hay enfermedades sino enfermos. Cada enfermo, por
vulgar que parezca su dolencia, representa un caso nuevo distinto de todos
los similares que antes vimos, de cuantos podamos ver después,

No basta saber, no basta tener hdbito clinico; es preciso algo intuitivo,
inexplicable, ¢infuicién?, spresentimiento?, el ojo clinico de los antiguos, el
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arte de interpretar lo indefinible; pero lo real, lo comprobado constante-
mente, Aun dentro de identidad de padecimiento, lo que nos proporcions
€xito en este enfermo, fracasa en aquél. Lo impreciso, 1o mufable y, sin
embarge, el secrefo, Ia piedra angular de la profesién.

En estas condiciones, el especifico no puede representar, sino en muy

contados casos, un ideal terapéutico. Es algo rigido, mﬂemb]e igual para
todos.

dSe me permite un simil?

Entre el especifico y el medicamento pensado ad koc, aproplado a las
condiciones del enfermo, hay 1a misma diferencia que entre una prenda a
la medida y ofra adquirida hecha.

La Medicina, o es a la medida o no es nada que merezea ser tehido en
consideracién. Y cuanto mis complicaco el espemﬁco en sit composicion
peor, mucho peor. . _

Los sellos autores de la infoxicacién que tan gran revuelo ha causado
en Ja clase médico-farmacéutica, constan de cinco drogas sintéticas, ningu-
na de las cuales se puede despachar aisladamente sin I2 garantia de la firma
de un médico, v que, sin embargo, reunidas en un sello, estan a disposi-
cién de quien quiera ingerirselas, sin contar con un profesional.

Pero log especificos, los medios de propaganda a gue recarren, sus
anuncios, constituyen una considerable cantidad de miles, de cienios de
miles de pesetas. Una floreciente industria. ;Se puede ir contra esto de un
modo radical?

¢Se puede generalizar el anatema a los especificos todos? (Son todos
igualmente recusables?

La contestacién no puede ser mds clara ni mas ldgica. Los especificos
de farmula conocida, ingpirados en un sensato criterio de perfeccidn de
elaboracidn, aplicables a un gran niimero de enfermos; aquellos otros cuya
especificidad estd en la forma de administracidn; los que se fundan en des-
cubrimientes, en hallazgos de laboratorio, sélo respetos merecen,

¢Y como distinguird el piiblico unos de otros?

Es esta obra altruista que sélo a los periédicos compete realizar. Lo me-
jor inera convencer a la gente que tomar un prodiicto cualguiera, especifico
0 no, siempre que no lo aconseje el médico, es exponerse a un serio peli-
gro; pero como contar con tal recurso fuera hacer alarde de mentecatez, en
los periddicos, tinica y exclusivamente, hay que coufiar,

clomo?

Pues no aceptando anuncios de especificos de composicidn ocultada, asi
como a base de promesas hiperbélicas yabsurdas. Seleccionando el anuncio.

Perc esta seleccion va, 51 bien solo aparentemente, en contra de los in-



MEDICINA 73

tereses econdmicos de los periddicos, y habria de encontrar formidables
adversarios en administraciones y gerencias.

No obstante, la lucha seria corta. La seleccidn contribuirfa poderosa-
mente a elevar el valor del anuncio, pues su insercién supondria un mar-
chamo de garantia y por lograrlo no repararian en farifas los fabricantes,

Y los otros, los rechazados, acabarian no sélo por medificar la calidad
de sus productos, sino por volver a anunciarse. ;Qué remedio les quedaria
sino sucumbir?

No se trata de solucidn exclusivamente tedrica, sino de algo muy f&ctl-
ble y muy viable qite vendria a resolver serio problema.

La muerte de esa muchacha, que no hizo sino seguir las indicaciones
de un prospecto, llamativo y prédigo en prometer, constituye un caso, lo
suficientemente tragico, para que la protesta de médicos y farmacéuticos no
se extinga sin hallar eco en la prensa diaria.

Bien estd anunciar y también lo estd que el anuncio sea de raigambre
elogiadora; pero siempre que se garanticen los intereses del profano, que
muy bien pudiéramos llamar sagrados, si a la frase hecha no la tuviéramos
prevencidn obstinada desde nuestras mocedades.

¢No e amedrantd un poco, lector pio y amado, que a disposicidén de
todo el mundo, hasta de la mas zafia menegilda, existan unos sellos, que

contienen cinco drogas sintéticas, que aisladamente el farmacéutico no puede
despachar sin receta?

Informacién médica

Coincidiendo con la campafia a que se hace referencia en el anterior articulo,
ha tenido lugar en Madrid una Asamblea espanola de productores de especialida-
des farmacéuticas.

Resulta totalmente inexplicable el triunfo creciente de los especificos extranje-
ros sobre los nacionales. No existe razon alguna que lo justifique, ni técnica ni
vulgar, Los laboratorios espafioles en nada desmerecen de los extranjeros. Sin em-
bargo, la inmensa mayoria de los especificos que consumimos son alemanes y fran-
ceses y en segundo término ingleses y norteamericanos.

Este es un momento favorabilisimo que debieran aprovechar los productores
espailoles.

Algo muy semejante ocurre con los libros y ahi estd la gallarda prueba del Ma-
nual de Medicina Inferna que publican autores espafioles. Su segundo fasciculo
acaba de aparecer y es un €xito de presentacion y de contenido.

Reconozcamos, sin embargo, que la guerrano ha dado lugar atn al resurgi-
miento de nuestra produccién intelectual que parecia légico esperar.
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‘De hoy en adelante y segiin reciente real decrete, la asistencia a clase es [ibre,
ZNo hubiera sido mejor preceptuar ademds que fuera obligatoria para los estuclian-
tes de carreras de indole emineniemente prictica, como la de Medicina?

Son incalcutables los dafios causadosa la profesién por {2 ensefianza libre, ya
que fuera de la oficial no exisie ofra.

Mo se puede ser médieo sin haber visto enorme mimers de enfermos, ;Dinde
fos verd el alumno perezoso & quien no pueden imponer correccion disciplinaria
ni sancién académica por el hecho de no asistir a clase? ’

iPor que pensay en la solicion de los exdmenes.!
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ETC. ETC.

CACERIAS MILITARES

Por LEOPOLDO ALONSO

L Reglamento de estas cacerias, firmado por
el General Gobernador Militar, con fecha
1.”de Octubre de 1913, comienza diciendo:

«El ejercicio de la caza a caballo estd
siendo hace largo tiempo objeto de aten-
cién preferente por parte de los elemen-
tos directivos de todos los Ejércitos, pro-
porcionando sus Gobiernos buenos cotos
de caza, donde los Oficiales ejercitan y des-
arrollan sus aficiones a este sport, como el
mds similar a los servicios de la guerra, con-

siguiéndose con estas pricticas un perfecto entrenamiento de jinetes y ca-
ballos, costumbre y conocimiento del campo con sus pasos dificiles y sal-
tos naturales, crecimiento y estimulo en el arrojo y valentia de los jinetes
en los momentos de peligro.

Estas y ofras consideraciones, a méas del interés de proporcionar a sus

Oficiales ratos de solaz y distraccién, han influido en el 4nimo de los Exce-

lentisimos Sres. Capitin General y General Gobernador, a organizar cace-

rias a caballo con galgos, en las que pueden tomar parte cuantos Generales,
Jefes y Oficiales lo deseens.

Y de los articulos referentes a las cacerias, seﬁal_aremoé como mds im-
portantes, los siguientes:

<9.° La temporada oficial de caza serd, desde 15 de Octubre a 1.° de
Marzo, guarddndose la veda con todo rigor el resto del afio.

10. Las cacerias se verificardn todos los domingos y miércoles de cada
semana, a no ser que haya otfro dia de fiesta en ella, no inmediato al do-
mingo, en cuyo caso se realizard el dia festivo y no el miéreoles.
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11.  El mal tiempo no serd causa para suspender la caceria; solamente
dejard de cazarse en
1 los llamados dias de
" fortuna o sea cuando
la dehesa esté total-
mente cubierta de

nieve,

T
"

13. El mds carac-
terizado de los caza-
dores, que se encuen-
tren presentes a la ho-
ra marcada para em-
pezar la caceria, serd

La salida de los cazadores, nombrado Director de

caza, y como tal au-

torizado para disponer cuanto crea conveniente para el buen régimen de
ella, corrigiendo los abusos que se cometan.

20. El Director de caza organizard las traillas de cuatro perros como
maximum, formando dos, tres o cuatro, segtin el niimero, para lo cual oird
a sus duefios y procurard armonizar sus deseos para que corran todos, dis-
minuyendo el niimero de liebres que corra cada tandas.

Nuestra misién informativa llevénos el domingo 9 hacia las Dehesas de
los Carabancheles y,
amablemente atendi-
dos por los seiiores
Jefes y Oficiales, pu-
dimos presenciar una
de esas cacerias.

Asistieron a ella
los sefiores general
Contreras e hijo (ca-
pitdn), coronel Pode-
roso (Director de ca-
za), capitanes Pozue-
lo, Morales y Martin
Gomez, v los tenien-
tes Ldpez y Cubillo,
de las armas de artilleria y caballeria. Durante la tarde se corrieron doce

El general Contreras esperando el resultado de upn earrera.
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liebres, de las cuales cinco se cobraron, distinguiéndose los galgos Diana,

E1 teniente Cubillo trayendo una liebre

Belmonte, Favorita,
Miss, Chispera, Ve-
drines, Chaldy, Es-
pariero, Morena, Ra-
fles y Morucha, que
hicieron preciosas ca-
rreras, alguna de las
cuales llegé a ser de
2.500 metros, y de los
caballos el que mon-
taba el teniente Cubi-
llo, que en alguna
ocasion se adelantd a
las liebres. {Vaya un
H. P!

La tarde espléndida (aunque acariciaba el Norte fresquito), la caceria
animada, los cazadores deferenies con el cronista, aire puro, panorama
hermoso. (Qué mdas puede desear el que por su profesion encuentra tales

agasajos, ademds de lo que le brinda la Naturaleza?

Ella ya me conoce como a uno de sus més fervientes admiradores, y no

TARI va la licbre!
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En ¢manos,

he de entonarla un himno mads en estas lineas. Sélo me resta agradecer en
ellas la bondadosa acogida que me dispensaron los sefnores jefes y oficiales,
por las facilidades prestadas para hacer esta informacién.

Informacién deportiva

FOOT-BALL.—En el ntimero anterior digimos que no habiamos de
regatear méritos ni escatimar laureles al equipo portugués que venia a la
corte en son de liza y, en efecto, conquistados por ellos, ofrecémosles estas
lineas convertidas en oloroso incienso, porque no nos duelen prendas, y es

Pt

]
1
4
L

Un alto durante la eaceria.
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de estricfa justicia quemarlo en honor de los que vencieron, sin que deje-
mos por eso de dirigir nuestro incensario a los de acd, que supieron de-
fenderse como buenos, y que resistieron a pie firme el empuje de los lusi-
tanos, que eran reciotes jvive el cielo!, logrando un empate al tercer partido
los del Madrid, claro es que cuando los enemigos estaban blandos después
de haber batido el cobre en los dos primeros partidos contra el «Madrid»
y el «Athletics.

MOTOCICLISMO.—La vuelta a Cataluiia.

Organizada por el Moto Club deportivo de Barcelona, se ha celebrado
la prueba «Vuelta a Catalufia», tomando parte motocicletas, motos con side-
car y coches ciclos.

El recorrido, que habfa de hacerse en los dias 1.“ y 2 de Enero, com-
prendia una distancia de 575 kildmetros. Salieron del M. C. D. B. Doce
cycle-car, seis side-car y doce motocicletas, regresando de los primeros,.
seis: Custals, Claraso, Armangué, Bernards, Perpigiia y Pujolar, obtenien-
do los cuatro primeros medallas de oro.

De side-cars, solamente llegd el Sr Llorens, y de motos los sefiores
Estadellas, Solé y Codina,

— Algunos cycle-cars de los que han tomado parte en esta prueba, ven-
drdn a Madrid para que sean conocidos de los aficionados madrileftos.

Una exploracién aérea: La guarnicién de Madrid en el campamente de Carabanchel,
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AVIACION.— Uno de los aspecios mds interesantes de Ia aviacién, al
cual venimos concediendo nosofros la atencion que merece, es €l de la
aviacion militar.

El servicio de exploracidn que los av:adores mllriares estin realizando
en la actual guerra eurcpea, es de una eficacia tan grande, que en més de
" una ocasién, por los datos que han suministrado a sus Estados Mayores,
han becho fracasar las grandes ofensivas preparadas,

Nuestros aviadores, inteligentes y arriesgados como los primeros, se
adiestran constantemente en el manejo de los aparafos y realizan a diario
los ejercicios de exploracidn, combinados con las manmbras que gjecutan
las fuerzas de esta plaza.

Publicamos una fotografia en la que se descubre desde un aeroplano fa
guarpicién de Madrid, reunida en <l campamento, para ser revistada por
el general Maring, capitin general de la regidn,

-

ARTES GRAFICAS «MATEL»
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SALVADOR  [VIARTINEZ

Grandes Almacenes
de Azulejos y Baldosin

Primera Casa en Biselados, Zocalos y Molduras

AZULEJOS &

VALERCIA %

¥ CASTELLON

BALDOSIN DE

BARCELONA -

A8 MRIZKY

SANTA MARI

DE HUERTA 2

Esta casa, la mejor surtida de Espaiia, tiene siempre
grandes existencias en sus almacenes.

Despacho: Pérez Galdis, ¢ y 6 = Depdsito: Cerro de la Plata

TELEFONO 2.206

Transportes
e L
ECAnEtos o Y cncargos
A RO\E i eraermie| & domicilie
FEXPEDICIONES - (0O 3 N L AURAT TN R FORIIN | i
& 'M;rg:;_mt_{cn&r:,_ 3 g S 2! _ = = ,
!.?'.-.- r“e:ipﬂ:a;r.:' y -" ) e o —o—
oL tamttiALs (L : : : )
Gl
Facturaciones
diarias a foda
Espaiia,

Teléfono 4.268 x Pozo, 5.-MADRID x Apartado 313
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SUSCREBASE USTED A

=5~ Por seis pesetas al semestre
.coleccionard usted, en volimenes' lujosamente
impresos en papel couché, todo lo mejor que
se produzca e el mundo referente a Literatura,
- Arte, Teatros, Musica, Arquitectura, Arte deco-
rativo, Modas, Aristocracia, Politica social y finan-
ciera, Medicina, Libtos, Guerra y Marina y De-
portes. Nuestros colaboradores estan elegidos
entre los mejores escritores de Espana y del
extranjero;
Reunird, usted -una valiosisima coleccién de
~planas en color y grabados de los més célebres
artistas del universo, y ademas
Tomlam usted una interesante biblioteca con
“lag obras teatrales ‘de mérito (lie ‘'s¢ ‘representen
en Madrid.
Publicaremos nimeros extraordinarios durante
el ano, $in aumento de precio para nuestros
_,..suscr,iptmies- B

6 pesetas semestre y 11 un afio

' Sc,.adrrn;en sus(,npc;oncq en las pnnmpﬂcs
ilbrenaq

----- [T i
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fsﬂl\'? ISTA SEL::.CTA ILUSTRADA QUINCENAL

"5, Pugrta del So?, 15.
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